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II

(Niet-wetgevingshandelingen)

HANDELINGEN VAN BIJ INTERNATIONALE
OVEREENKOMSTEN INGESTELDE ORGANEN

BESLUIT Nr. 1/2011 VAN HET GEMENGD COMITE INGESTELD BIJ] DE OVEREENKOMST
TUSSEN DE EUROPESE GEMEENSCHAP EN DE ZWITSERSE BONDSSTAAT

van 21 oktober 2011
betreffende sommige aspecten van overheidsopdrachten
(2012/179/EU)

HET GEMENGD COMITE,

Gezien de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat betreffende sommige
aspecten van overheidsopdrachten (hierna ,de overeenkomst”), en met name artikel 11, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

Op 1 mei 2004 zijn de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek
Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenié
en de Slowaakse Republiek lid geworden van de Europese Unie.

Op 1 januari 2007 zijn de Republiek Bulgarije en Roemenié lid geworden van de Europese Unie.

Op 9 december 2008 heeft de Commissie een beschikking vastgesteld tot wijziging van de lijsten van
aanbestedende diensten in de Richtlijnen 2004/17/EG en 2004/18/EG van het Europees Parlement en de
Raad betreffende de procedures voor de plaatsing van overheidsopdrachten (?).

De bijlagen bij de overeenkomst moeten worden gewijzigd wegens de uitbreidingen van de Unie en de
daaruit voortvloeiende toename van het aantal mogelijkheden voor wederzijdse opdrachten in het kader van
de overeenkomst.

De bijlagen bij de overeenkomst moeten worden aangepast om de lijsten van de daarin opgenomen aan-
bestedende diensten bij te werken.

Bijlage I bij de overeenkomst moet worden aangepast om met de invoering van mededingingsregels in de
markt van de telecommunicatiediensten in de Europese Unie en in de Zwitserse Bondsstaat rekening te
houden,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Enig artikel

De bijlagen I A, Il A, IIl A en IV A bij de overeenkomst worden dienovereenkomstig vervangen door de
tekst in de bijlagen I, II, Il en IV bij dit besluit.

() PB L 349 van 24.12.2008, blz. 1.
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Dit besluit treedt in werking op de dag na die waarop het wordt vastgesteld.

Gedaan te Brussel, 21 oktober 2011.

Voor het Gemengd Comité inzake overheidsopdracht

De voorzitter Het hoofd van de delegatie van de partij
Erik NOOTEROOM die het ambt van voorzitter niet uitoefent

Didier CHAMBOVEY
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BIJLAGE I

LBILAGE I A

UNIE

Telecommunicatieorganisaties vallen niet langer onder de overeenkomst.”
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BIILAGE 11

LBIILAGE II A

UNIE

Belgié
— NMBS Holding

— Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen
— Infrabel

Bulgarije

— Haumonanusa xomuanus ,XKeresonbrHa uHpacrpykrypa”
— ,bbrrapckn gppxasuy kenesuuuyn” EATL

— ,BIXK — IIsTHNMYeck npesosu” EOOL]

— ,BIIXK — Tsros nomsuxken cberas (Jlokomorusu)” EOOJL
— b1 — Tosapun npesosn” EOO]]

— ,buirapcka XKenesomstHa Komnanms” AJl

— ,bynmapker — J[IM” OO[]

Tsjechié

Alle aanbestedende diensten die spoorwegdiensten verlenen als bedoeld in afdeling 4, lid 1, onder f), van Wet
nr. 137/2006 inzake overheidsopdrachten, als gewijzigd
Bijvoorbeeld:

— (D Cargo, as.

— Ceské drahy, as.

— Spréva Zelezni¢ni dopravni cesty, stdtni organizace

Denemarken

— DSB
— DSB S-tog A/S
— Metroselskabet /S

Duitsland

— Deutsche Bahn AG

— Andere ondernemingen die spoorwegdiensten aan het publiek verlenen overeenkomstig artikel 2, lid 1, van de
Allgemeine Eisenbahngesetz van 27 december 1993, laatstelijk gewijzigd op 26 februari 2008

Estland

— Entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig artikel 10, lid 3, van de Wet inzake overheidsopdrachten (RT I
21.2.2007, 15, 76) en artikel 14 van de Mededingingswet (RT I 2001, 56 332)

— AS Eesti Raudtee

— AS Elektriraudtee
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Ierland

— Tarnréd Eireann ([Irish Rail)
— Railway Procurement Agency

Griekenland
— ,0pyaviopog Zidnpodpopwy ENAadog A.E” (,0.3.E. A.E”), op grond van Wet nr. 2671/98

— LEPTOZE A.E.” overeenkomstig Wet nr. 2366/95

Spanje

— Ente ptblico Administracién de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF)
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)

— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE)

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC)

— Eusko Trenbideak (Bilbao)

— Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana (FGV)

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca)

— Ferrocarril de Soller

— Funicular de Bulnes

Frankrijk

— Société nationale des chemins de fer frangais (SNCF) en andere spoorwegnetten die voor het publiek toegankelijk zijn,

als bedoeld in titel 1I, hoofdstuk 1, van de loi d’orientation des transports intérieurs n® 82-1153 van 30 december
1982

— Réseau ferré de France, overheidsbedrijf opgericht bij Loi n® 97-135 van 13 februari 1997

Italié

— Ferrovie dello Stato S.p.A. waaronder le Societa partecipate

— Entiteiten en ondernemingen die spoorwegdiensten verlenen op basis van een concessie overeenkomstig artikel 10 van
Regio Decreto nr. 1447 van 9 mei 1912 tot goedkeuring van de geconsolideerde wetten op ,le ferrovie concesse
all'industria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili”

— Entiteiten en ondernemingen die spoorwegdiensten verlenen op basis van een concessie overeenkomstig artikel 4 van
Legge nr. 410 van 4 juni 1949 — Concorso dello Stato per la priattivazione dei pubblici servizi di trasporto in
concessione

— Entiteiten en ondernemingen of lokale overheden die spoorwegdiensten verlenen op basis van een concessie over-
eenkomstig artikel 14 van Legge nr. 1221 van 2 augustus 1952 — Provvedimenti per l'esercizio ed il potenziamento
di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione

— Entiteiten en ondernemingen die openbaar vervoer verzorgen overeenkomstig de artikelen 8 en 9 van het decreto
legislativo No 422 van 19 november 1997 — Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in
materia di trasporto pubblico locale, a norma dell'articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 9 — als gewijzigd
bij decreto legislativo No 400 van 20 september 1999 en bij artikel 45 van Legge No 166 van 1 augustus 2002
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Cyprus
Letland

— Valsts akciju sabiedriba ,Latvijas dzelzcels” en andere ondernemingen die spoorwegdiensten verlenen en aankopen
doen overeenkomstig de wet ,Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedzéju vajadzibam”

— Valsts akciju sabiedriba ,Pasazieru vilciens”

Litouwen

— Akciné bendrové ,Lietuvos geleinkeliai”

— Andere entiteiten die voldoen aan de voorschriften van artikel 70, leden 1 en 2, van de Wet inzake overheids-
opdrachten van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 84-2000, 1996; nr. 4-102, 2006) en spoorwegdiensten ver-
lenen overeenkomstig het Wetboek op het spoorwegvervoer van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 72-2489,
2004)

Luxemburg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)

Hongarije

— Entiteiten die publieke spoorwegdiensten verlenen aan het publiek overeenkomstig de artikelen 162 en 163 van 2003.

évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl en 2005. évi CLXXXIIL torvény a vasiti kozlekedésrdl en op basis van een
vergunning overeenkomstig 45/2006. (VII. 11.) GKM rendelet a vasiti tdrsasigok mikodésének engedélyezésérdl

Bijvoorbeeld:
— Magyar Allamvasutak (MAV)

Malta
Nederland

Aanbestedende entiteiten in de spoorwegsector. Bijvoorbeeld:
— Nederlandse Spoorwegen
— ProRail

Oostenrijk

— Osterreichische Bundesbahn
— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH

— Entiteiten met vergunning krachtens de Eisenbahngesetz, BGBI. nr. 60/1957, als gewijzigd, om vervoersdiensten te
verlenen

Polen

Entiteiten die spoorwegdiensten verlenen op basis van de ustawa o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji
przedsigbiorstwa panstwowego ,Polskie Koleje Pafistwowe” z dnia 8 wrzesnia 2000 r.; waaronder:

— PKP Intercity Sp, z o.o.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z o.o.

— PKP Polskie Linie Kolejowe SA

— ,Koleje Mazowieckie — KM” Sp. z o.o0.

— PKP Szybka Kolej Miejska w Tréjmiescie Sp. z o.o.

— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z o.0.
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Portugal

— CP — Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., overeenkomstig Decreto-Lei No 109/77 van 23 maart 1977

— REFER, E.P,, overeenkomstig Decreto-Lei No 104/97 van 29 april 1997

— RAVE, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 323-H/2000 van 19 december 2000

— Fertagus, SA, overeenkomstig Decreto-Lei 78/2005, van 13 april 2005

— Overheidsdiensten en -bedrijven die spoorwegdiensten verlenen overeenkomstig Lei No 10/90 van 17 maart 1990

— Particuliere bedrijven die spoorwegdiensten verlenen overeenkomstig Lei No 10/90 van 17 maart 1990, in het geval
van speciale of exclusieve rechten

Roemenié

— Compania Nationald Cdi Ferate — CFR

— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfd ,CFR — Marfid”

— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Cilitori ,CFR — Cilitori”

Slovenié
Mat. St. Naziv Postna St Kraj
5142733 Slovenske Zeleznice, d. o. o. 1000 Ljubljana
Slowakije

— Entiteiten die in de spoorweg-, kabelbaan- en aanverwante sectoren werkzaam zijn overeenkomstig Wet nr. 258/1993
volgens de tekst van Wet nr. 152/1997 en Wet nr. 259/2001

— Entiteiten die spoorwegvervoersdiensten verlenen aan het publiek in het kader van Wet nr. 164/1996 volgens de tekst
van Wetten nr. 58/1997, nr. 260/2001, nr. 416/2001 en nr. 114/2004 en op basis van Regeringsdecreet nr. 662 van
7 juli 2004

Bijvoorbeeld:
— Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.
— Zelezni¢na spolo¢nost Slovensko, a.s.

Finland
— VR-Yhtymd Oy/VR-Group Ab/VR Group Ltd

Zweden

— Publieke entiteiten die spoorwegdiensten verlenen overeenkomstig jarnvigslagen (2004:519) en jarnvagsforordningen
(2004:526)

— Regionale en plaatselijke openbare entiteiten die regionale of plaatselijke spoorwegverbindingen verzorgen op grond
van lagen (1997:734) om ansvar f6r viss kollektiv persontrafik

— Particuliere entiteiten die spoorwegdiensten verlenen op basis van een vergunning die is verleend overeenkomstig
forordningen (1996:734) om statens spdranldggningar, wanneer deze vergunning voldoet aan artikel 2, lid 3, van
Richtlijn 2004/17[EG
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Verenigd Koninkrijk
— Network Rail ple

— Eurotunnel plc
— Northern Ireland Transport Holding Company
— Northern Ireland Railways Company Limited

— Aanbieders van spoorwegdiensten die werkzaam zijn op basis van bijzondere of exclusieve rechten verleend door het
ministerie van Transport of door een andere bevoegde dienst.”
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BIJLAGE 111

LBIJLAGE 1II A

UNIE

a) Vervoer of distributie van gas of warmte
Belgié

— Distrigas

— Gemeenten en intercommunales, voor dat gedeelte van hun activiteiten
— Fluxys

Bulgarije

Entiteiten met vergunning voor de productie of het transport van warmte overeenkomstig artikel 39, lid 1, van de
3akoHa 3a eneprernkara (o6H., [IB, 6p.107/09.12.2003):
— AEL Kosnomyit — EAII

— bpuken — EAJ]

— ,byn Exo Eneprus” EOO[]

— LTEPPAIT” Al

— Hesen Al

— TEI ,Mapumua 3" — AJl

— ,TormHa enexrpoeneprust ras exonorus” OO

— Tomnodukaumst Byprac — EAJ]

— Touno¢uxauns Bapaa — EAT]

— Tomnoduraums Bemko TrpHOBo — EAJL

— Tomnodukaumst Bpaua — EAJ]

— Tomno¢ukauns [abposo — EA

— Tomnopukauns Kazarirsk — EAIL

— Tomnoukauns Jlosanma — EAT]

— Tomnoduraums Iepank — EAJL

— EBH Bwirapus Tornodukauns — Tlnosums — EAJL
— Tonnodukauns Inesen — EA

— Tomnopukauns Ipasen — EAIL

— Tomnoukauns Pazrpang — EAJL

— Tomnoduraums Pyce — EAJL

— Tomnodukaumst Crvsen — EAJL

— Tomnoduraumst Copust — EAJL
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— Tomno¢ukaumst Wymen — EATL
— Tomnourauns SImbon — EAT]

Entiteiten met vergunning voor het transport, de distributie of de openbare levering door de eindleverancier van gas
overeenkomstig artikel 39, lid 1, van de 3akona 3a eneprerykara (00H., [IB, 6p.107/09.12.2003):

— bynrapraz EAJ]

— bynraprpancras EAJL

— bankanraz 2000 AJl

— bypracras EAJ]

— Bapnaras AJl

— BenObxmras AJl

— Tazo-enepruiino gpyxectso-Enun Ilemmn OO
— Tasunxenepunr OOJ

— TasocHabpssane AceHosrpan AJl
— Tasocnabpssane Byprac EAJL

— TasocHabpssane Bpaua EAJL

— Tasocnabmssane Hosa 3aropa AJl
— Tasocnabmssane Hosu ITasap ATl
— TasocHabnssane [Tormoso All

— Tasocnabmssane ITppsomait AJl

— Tasocnabmssane Pasrpag Al

— Tasocnabmssane Pyce EAJT

— TasocHabusBaHe Crapa 3aropa OO[I
— Jobpymka ras AJl

— [ynasras Al

— Kasapna raz 00][]

— Kawmeno-ras EOOJL

— Knexa raz OO]],

— Koxyxras AJl

— Komekec AJ]

— Koncopunym Bapua Ilpo Enepmxu OO[]

— Kocruubponras OOJL
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Jloseuraz 96 AJl

Momnranaras AJT

Osepraz IMuk. AJl

IMaBraz AJl

ITneBenraz AJl

[Mpaseuraz 1 AJ]

[Tpumaras AJl

Tpomuiero razocuabussare OOIL

Paxoserraz 96 Al

Puiaraz AJ]

Ceprmesoras-2000 AJ]

Curas All

Cururas bunrapus AJl

Codusiras EATL

Tpancras Enn Tpeiin AL

Xebpocras All

Henrpan raz All

YepHOMOpCKa TeXHONOrM4Ha KoMmanus AJl

SImbonras 92 Al

Tsjechié

Alle aanbestedende entiteiten die in de gas- en warmtesectoren diensten verlenen, als bedoeld in afdeling 4, lid 1,
onder a) en b), van Wet nr. 137/2006 inzake overheidsopdrachten, als gewijzigd

Bijvoorbeeld:

NET4GAS, s.r.o.

Prazskd plyndrenskd, a.s.

Severomoravskd plyndrenskd, a.s.

Plzenskd tepldrenskd, a.s.

Prazskd tepldrenskd a.s.
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Denemarken

— Entiteiten die gas of warmte distribueren op basis van een vergunning overeenkomstig § 4 van de lov om
varmeforsyning, zie Geconsolideerde Wet nr. 347 van 17 juli 2005

— Entiteiten die gas transporteren op basis van een vergunning overeenkomstig § 10 van de lov om naturgasforsy-
ning, zie Geconsolideerde Wet nr. 1116 van 8 mei 2006

— Entiteiten die gas transporteren op basis van een vergunning overeenkomstig bekendtgorelse nr. 361 om rerled-
ningsanleg pd dansk kontinentalsokkelomréde til transport af kulbrinter van 25 april 2006

— Energinet Danmark en dochterondernemingen die volledig in handen zijn van Energinet Danmark overeenkomstig
de lov om Energinet Danmark § 2, stk. 2 og 3, zie Wet nr. 1384 van 20 december 2004

Duitsland

Lokale overheden, publiekrechtelijke instellingen of verenigingen van publiekrechtelijke instellingen, en overheidsbedrij-
ven die aan andere bedrijven energie leveren, een energieleveringsnetwerk exploiteren of uit hoofde van eigendom het
beschikkingsrecht hebben over een energieleveringsnetwerk overeenkomstig artikel 3, lid 18, van de Gesetz iiber die

Elektrizitits- und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) van 24 april 1998, laatstelijk gewijzigd op 9 december
2006

Estland

— Entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig artikel 10, lid 3, van de Wet inzake overheidsopdrachten (RT I 21-2-
2007, 15, 76) en artikel 14 van de Mededingingswet (RT I 2001, 56 332)

— AS Kohtla-Jirve Soojus

— AS Kuressaare Soojus

— AS Voru Soojus

lerland

— Bord Géis Eireann

— Andere entiteiten die van de Commission for Energy Regulation een vergunning kunnen krijgen voor de distributie
of transmissie van aardgas overeenkomstig de Gas ACTS 1976 to 2002

— Entiteiten met een vergunning uit hoofde van de Electricity Regulation Act 1999 die zich als exploitanten van
,Combined Heat and Power Plants” bezighouden met de distributie van warmte

Griekenland
— LAnpoowa Emyeipnon Aepiou (A.EILA) AE”, die gas vervoert en distribueert op grond van Wet nr. 2364/95, als
gewijzigd bij de Wetten nr. 2528/97, nr. 2593/98 en nr. 277399

— Awyeprotg Edvikot Suotipatog duoikol Agpiou (AEZOA) A.E.

Spanje
— Enagas, SA

— Bahia de Bizkaia Gas, S.L.

— Gasoducto Al Andalus, SA

— Gasoducto de Extremadura, SA

— Infraestructuras Gasistas de Navarra, SA
— Regasificadora del Noroeste, SA

— Sociedad de Gas de Euskadi, SA
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— Transportista Regional de Gas, SA
— Unidn Fenosa de Gas, SA

— Bilbogas, SA

— Compaiifa Espafiola de Gas, SA
— Distribucién y Comercializaciéon de Gas de Extramadura, SA
— Distribuidora Regional de Gas, SA
— Donostigas, SA

— Gas Alicante, SA

— Gas Andalucia, SA

— Gas Aragén, SA

— Gas Asturias, SA

— Gas Castilla — La Mancha, SA
— Gas Directo, SA

— Gas Figueres, SA

— Gas Galicia SDG, SA

— Gas Hernani, SA

— Gas Natural de Cantabria, SA

— Gas Natural de Castilla y Ledn, SA
— Gas Natural SDG, SA

— Gas Natural de Alava, SA

— Gas Natural de La Corufia, SA

— Gas Natural de Murcia SDG, SA
— Gas Navarra, SA

— Gas Pasaia, SA

— Gas Rioja, SA

— Gas y Servicios Mérida, S.L.

— Gesa Gas, SA

— Meridional de Gas, S.A.U.

— Sociedad del Gas Euskadi, SA

— Tolosa Gas, SA
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Frankrijk

— Gaz de France, opgericht bij en geéxploiteerd overeenkomstig Loi n® 46-628 sur la nationalisation de I'électricité et
du gaz van 8 april 1946, als gewijzigd

— GRT Gaz, beheerder van het gastransportnet

— Entiteiten die gas distribueren als genoemd in artikel 23 van Loi no 46-628 sur la nationalisation de I'électricité et
du gaz van 8 april 1946, als gewijzigd. (met distributie belaste semioverheidsbedrijven, regies en soortgelijke
diensten die bestaan uit regionale of lokale overheden) (bijvoorbeeld: Gaz de Bordeaux en Gaz de Strasbourg)

— Lokale overheden of verenigingen daarvan, die warmte distribueren

Italié

— SNAM Rete Gas S.p.A., S.GM. e EDISON T. e S. voor het transport van gas

— Entiteiten die gas distribueren en vallen onder de geconsolideerde wetten op de rechtstreekse verkrijging van
zeggenschap over publicke diensten door lokale overheden en provincies, aangenomen bij Regio Decreto
No 2578 van 15 oktober 1925 en bij D.P.R. No 902 van 4 oktober 1986 en bij de artikelen 14 en 15 van
Decreto Legislativo No 164 van 23 mei 2000

— Entiteiten die warmte distribueren naar het publiek, als bedoeld in artikel 10 van Wet nr. 308 van 29 mei
1982 — Norme sul contenimento dei consumi energetici, lo sviluppo delle fonti rinnovabili di energia, I'esercizio
di centrali elettriche alimentate con combustibili diversi dagli idrocarburi

— Lokale overheden of verenigingen daarvan, die warmte distribueren naar het publiek
— Societa di trasporto regionale, waarvan het tarief is goedgekeurd door de Autorita per l'energia elettrica ed il gas

Cyprus
Letland

— AS ,Latvijas gaze”
— Publieke entiteiten van lokale overheden die warmte leveren aan het publiek

Litouwen

— Akciné bendrové ,Lietuvos dujos”

— Andere entiteiten die voldoen aan de voorschriften van artikel 70, leden 1 en 2, van de Wet inzake overheids-
opdrachten van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 84-2000, 1996; nr. 4-102, 2006) en het transport, de
distributie of de levering van gas verzorgen overeenkomstig de Aardgaswet van de Republiek Litouwen (Staatsblad
nr. 89-2743, 2000; nr. 43-1626, 2007)

— Entiteiten die voldoen aan de voorschriften van artikel 70, leden 1 en 2, van de Wet inzake overheidsopdrachten
van de Republick Litouwen (Staatsblad nr. 84-2000, 1996; nr. 4-102, 2006) en warmte leveren overeenkomstig de
Warmtewet van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 51-2254, 2003; nr. 130-5259, 2007)

Luxemburg

— Société de transport de gaz SOTEG SA

— Gaswirk Esch-Uelzecht SA

— Service industriel de la Ville de Dudelange
— Service industriel de la Ville de Luxembourg

— Lokale overheden of verenigingen daarvan, belast met de distributie van warmte
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Hongarije

— Entiteiten die gas transporteren of distribueren overeenkomstig de artikelen 162 en 163 van 2003. évi CXXIX.
torvény a kozbeszerzésekrdl en op basis van een vergunning overeenkomstig 2003. évi XLIL torvény a foldga-
zellatasrol

— Entiteiten die warmte transporteren of distribueren overeenkomstig de artikelen 162 en 163 van 2003. évi CXXIX.
torvény a kozbeszerzésekrSl en op basis van een vergunning overeenkomstig 2005. évi XVIIL torvény a
tavhdszolgéltatdsrol

Malta

— Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Nederland

— Entiteiten die gas produceren, transporteren of distribueren op basis van een door de gemeentelijke overheden
overeenkomstig de Gemeentewet verleende vergunning. Bijvoorbeeld: nv Nederlandse Gasunie

— Gemeentelijke en provinciale overheden die gas transporteren of distribueren overeenkomstig de Gemeentewet of
de Provinciewet

— Lokale overheden of verenigingen daarvan, die warmte distribueren naar het publiek

Oostenrijk

— Entiteiten met vergunning overeenkomstig de Energiewirtschaftsgesetz, dRGBI I, pp. 1451-1935 of de Gaswirt-
schaftgesetz, BGBL I nr. 121/2000 als gewijzigd, die bevoegd zijn voor het vervoer of de distributie van gas

— Entiteiten die krachtens de Gewerbeordnung, BGBI. nr. 194/1994, als gewijzigd, bevoegd zijn voor het vervoer of
de distributie van warmte

Polen

Energieondernemingen in de zin van ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, waaronder:

— Dolnoslaska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0. we Wroclawiu

— Europol Gaz SA Warszawa

— Gdanskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o.

— Gornoslaska Spétka Gazownictwa Sp. z o.0., Zabrze

— Karpacka Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0. w Tarnowie

— Komunalne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0., Karczew

— Mazowiecka Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0. Warszawa

— Migjskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej S. A., Tarnéw

— OPEC Grudzigdz Sp. z o.0.

— Ostrowski Zaktad Cieptowniczy SA, Ostréw Wielkopolski

— Pomorska Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0., Gdanisk

— Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej — Gliwice Sp. z o.o.
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— Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Dabrowie Gérniczej SA
— Stoleczne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej SA, Warszawa
— Wielkopolska Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0., Poznan

— Wojewddzkie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Legnicy SA
— Zaklad Energetyki Cieplnej w Wolominie Sp. z o.0.

— Zespdt Elektrocieptowni Bydgoszcz SA

— Zespdt Elektrocieplowni Bytom SA

— Elektrocieptownia Zabrze SA

— Cieplownia tancut Sp. z o.0.

Portugal

Entiteiten die gas transporteren of distribueren overeenkomstig:

mento, transporte, distribui¢do e comercializacdo de gds natural

— Decreto-Lei no 140/2006, van 26 juli 2006, que desenvolve os principios gerais relativos a organizagdo e

Decreto-Lei no 30/2006, van 15 februari 2006, que estabelece os principios gerais de organizacio e funciona-
mento do Sistema Nacional de Gds Natural (SNGN), bem como o exercicio das actividades de recep¢do, armazena-

funcionamento do SNGN, regulamentando o regime juridico aplicdvel ao exercicio daquelas actividades

Roemenié

— ,Societatea Nationald de Transport Gaze Naturale Transgaz — SA Medias”
— SC Distrigaz Sud SA

— E. ON Gaz Romania SA

— E.ON Gaz Distributie SA — Societdti de distributie locald

Slovenié

Entiteiten die gas transporteren of distribueren overeenkomstig de Energetski zakon (Uradni list RS, 79/99) en

entiteiten voor het transport of de distributie van warmte overeenkomstig de volgende gemeentelijke besluiten:

Mat. St. Naziv Postna St Kraj
5226406 Javno podjetje Energetika Ljubljana d.o.o. 1000 Ljubljana
5796245 Podjetje Za Oskrbo Z Energijo Ogrevanje | 6330 Piran

Piran d.o.o. Piran
5926823 JEKO — 1IN, javno komunalno podjetje, | 4270 Jesenice
d.o.0., Jesenice
1954288 Geoplin plinovodi d.o.o. 1000 Ljubljana
5034477 Plinarna Maribor, druzba za proizvodnjo, [ 2000 Maribor
distribucijo energentov, trgovino in storitve
d.d.
5705754 Petrol energetika d.o.0. Ravne na Koroskem | 2390 Ravne na Koroskem

5789656 Javno podjetje Plinovod Sevnica 8290

Sevnica
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Mat. St. Naziv Postna St Kraj

5865379 Adriaplin  podjetie za distribucijo zemeljs- | 1000 Ljubljana
kega plina d.o.o. Ljubljana

5872928 Mestni plinovodi distribucija plina d.o.o. 6000 Koper

5914531 Energetika Celje javno podjetje d.o.o. 3000 Celje

5015731 Javno  komunalno  podjetje Komunala | 1420 Trbovlje
Trbovlje d.o.o.

5067936 Komunala d.o.o. javno podjetje Murska So- | 9000 Murska Sobota
bota

5067804 Javno  komunalno  podjetje Komunala | 1330 Kocevje
Kocevje d.o.o.

1574558 Oks obcinske komunalne storitve d.o.o. | 5290 Sempeter pri Gorici
Sempeter pri Gorici

1616846 Energetika Preddvor, energetsko podjetje | 4205 Preddvor
d.o.o.

5107199 Javno podjetje Toplotna oskrba, d.o.o. Maribor 2000 Maribor

5231787 Javno podjetje Komunalna energetika Nova | 5000 Nova Gorica
Gorica d.o.o.

5433215 Toplarna Zelezniki, proizvodnja in distribu- | 4228 Zelezniki
cija toplotne energije d.o.o.

5545897 Toplarna  Hrastnik, javno pPodjetje za | 1430 Hrastnik
proizvodnjo, distribucijo in prodajo toplotne
energije, d.o.0.

5615402 Spitt d.o.0. Zrece 3214 Zrece

5678170 Energetika Nazarje d.o.o. 3331 Nazarje

5967678 Javno podjetie Dom Nazarje, podjetje za | 3331 Nazarje
oskrbo z energijo in vodo ter upravljanje z
mestnimi napravami d.o.o.

5075556 Loska komunala, oskrba z vodo in plinom, | 4220 Skofja Loka
d.d. Skofja Loka

5222109 Komunalno podjetje Velenje d.o.o. izvajanje | 3320 Velenje
komunalnih dejavnosti d.o.o.

5072107 Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec | 2380 Slovenj Gradec
d.o.o.

5073162 Komunala Slovenska Bistrica, podjetje za ko- | 2310 Slovenska Bistrica
munalne in druge storitve, d.o.o.

Slowakije

— Entiteiten die op basis van een vergunning voorzien in of zich als exploitant bezighouden met de productie, de
distributie, het transport, de opslag en de levering van gas aan het publiek krachtens Wet nr. 656/2004

— Entiteiten die op basis van een vergunning voorzien in of zich als exploitant bezighouden met de productie, de

distributie en de levering van warmte aan het publiek krachtens Wet nr. 657/2004
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Bijvoorbeeld:

— Slovensky plyndrensky priemysel, a.s.

Finland

Openbare of andere entiteiten die de gastransmissie- en distributiesystemen exploiteren krachtens een vergunning
overeenkomstig de maakaasumarkkinalaki//naturgasmarknadslagen (508/2000) alsmede openbare of andere entiteiten
die gas leveren aan deze systemen; gemeentelijke entiteiten of overheidsbedrijven die warmte produceren, vervoeren of
distribueren dan wel leveren aan netwerken

Zweden

— Entiteiten die gas of warmte transporteren of distribueren op basis van een concessie overeenkomstig lagen
(1978:160) om vissa rorledningar

Verenigd Koninkrijk
— Een publieke gastransporteur als bedoeld in afdeling 7, lid 1, van de Gas Act 1986

— Een persoon die is aangemerkt als ondernemer voor de gaslevering overeenkomstig artikel 8 van de Gas (Northern
Ireland) Order 1996

— Een lokale overheid die een vast net beschikbaar stelt of exploiteert dat een dienst verleent of zal verlenen aan het
publiek die verband houdt met de productie, het transport of de distributie van warmte

— Een persoon met een vergunning overeenkomstig afdeling 6, lid 1, onder a), van de Electricity Act 1989 in wiens
vergunning de in afdeling 10, lid 3, van deze wet bedoelde bepalingen zijn opgenomen

Exploratie en winning van aardolie en aardgas

Belgié

Bulgarije

Entiteiten die aardolie of aardgas exploreren of winnen overeenkomstig de 3akona 3a nomsemuute 6orarcrsa (00H., 1B,
0p.23/12.3.1999) of 3akona 3a koHuecuure (06H., 1B, 6p. 36/02.5.2006):

— Haitpexr Ilerponeym Boirapus” — EOO, Codust

— Ilerpeko-Buarapus” — EOOL, Codust

— llpoyusane n no6us Ha Hedr u ra3” — All, Codust

— ,Mepnoys Pucopcus” — OO[, JTiokcemGypr

— ,Meprnoys Pucopcus CAPIT”, JTrokceMOypr

— ,OMB (bbirapus) Mssbuteputopuanto mpoyusaHe” — OO, Buena, Asctpust
— JIxeit Keit Exkc Boirapus Jlnmutun” — Jlonnon, AHImms

— ,Pamko Boarapus Jlnmnrug” — A61>pnm7u-1, [oTnanmus

— ,bonkan Excrmopspe (Bvarapust) JTnmurug” — Iu6mun, Vipnanmus

— OAO ,baukupreornorus”, Y¢a, Pycka deneparms

— ,Buntumx Ilerponeym bwirapus, VInk.” — Kaiimanosu octposu
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Tsjechié

Alle aanbestedende entiteiten in de sectoren die in een bepaald geografisch gebied aardolie of aardgas exploreren of
winnen (als bedoeld in afdeling 4, lid 1, onder i), van Wet nr. 137/2006 inzake overheidsopdrachten, als gewijzigd)
Bijvoorbeeld:

— Moravské naftové doly, a.s.

Denemarken

Entiteiten overeenkomstig:
— Lov om Danmarks undergrund, zie Geconsolideerde Wet nr. 889 van 4 juli 2007
— Lov om kontinentalsoklen, zie Geconsolideerde Wet nr. 1101 van 18 november 2005

Duitsland

— Bedrijven overeenkomstig de Bundesberggesetz van 13 augustus 1980, laatstelijk gewijzigd op 9 december 2006

Estland

— Entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig artikel 10, lid 3, van de Wet inzake overheidsopdrachten (RT I
21.2.2007, 15, 76) en artikel 14 van de Mededingingswet (RT I 2001, 56 332)

lerland

Entiteiten die een machtiging, vergunning, toestemming of concessie hebben voor de exploratie of winning van

aardolie en aardgas overeenkomstig de volgende wettelijke bepalingen:

— Continental Shelf Act 1968

— Petroleum and Other Minerals Development Act 1960

— Licensing Terms for Offshore Oil and Gas Exploration and Development 1992

— Petroleum (Production) Act (NI) 1964

Griekenland

— ENpvika Tletpéhaia A.E”, overeenkomstig Wet nr.2593/98 yia v avadiopyaveon m¢ AEIL AE. kar tov

DUYATPIKOV TG ETAPELOY, TO KATAOTATIKO auTrg Kai aA\eg dwrtdeig

Spanje

— BG International Limited Quanum, Asesores & Consultores, SA
— Cambria Europe, Inc.

— CNWL oil (Espafia), SA

— Compaiifa de investigacién y explotaciones petroliferas, SA

— Conoco limited

— Eastern Espafia, SA

— Enagas, SA

— Espafia Canadd resources Inc.

— Fugro — Geoteam, SA
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— Galioil, SA

— Hope petrdleos, SA

— Locs oil company of Spain, SA

— Medusa oil Ltd

— Murphy Spain oil company

— Onempm Espaiia, SA

— Petroleum oil & gas Espafia, SA

— Repsol Investigaciones petroliferas, SA

— Sociedad de hidrocarburos de Euskadi, SA

— Taurus petroleum, AN

— Teredo oil limited

— Unidn Fenosa gas exploracion y produccion, SA

— Wintersahll, AG

— YCI Espaiia, L.C.

— Andere entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig ,Ley 34/1998, de 7 de octubre, del Sector de hidrocarburos”
en de uitvoeringsbepalingen daarvan

Frankrijk
— Entiteiten die verantwoordelijk zijn voor de exploratie of winning van aardolie of aardgas overeenkomstig de code

minier en de uitvoeringsbepalingen ervan, en met name Décret n°® 95-427 van 19 april 1995 en Décret
n° 2006-648 van 2 juni 2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain

Italié

Entiteiten die een machtiging, vergunning, toestemming of concessie hebben voor de exploratie of winning van
aardolie en aardgas of voor onderaardse opslag van aardgas overeenkomstig de volgende wettelijke bepalingen:

— Legge nr. 136 van 10 februari 1953

— Legge nr. 6 van 1 januari 1957, als gewijzigd bij Legge nr. 613 van 21 juli 1967

— Legge nr. 9 van 9 januari 1991

— Decreto Legislativo nr. 625 van 25 november 1996

— Legge nr. 170 van 26 april 1974, als gewijzigd bij Decreto Legislativo nr. 164 van 23 mei 2000

Cyprus
Letland

Alle vergunninghoudende ondernemingen die gestart zijn met de exploratie of winning van aardolie of aardgas
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Litouwen

— Naamloze vennootschap ,Geonafta”

— Litouws-Deense besloten vennootschap ,Minijos nafta”

— Gezamenlijke Litouws-Zweedse besloten vennootschap ,Genc¢iy nafta”

— Besloten vennootschap ,Geobaltic”

— Besloten vennootschap ,Manifoldas”

— Andere entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig de voorschriften van artikel 70, leden 1 en 2, van de Wet
inzake overheidsopdrachten van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 84-2000, 1996; nr. 4-102, 2006) en zich
bezighouden met de exploratie of winning van aardolie of aardgas overeenkomstig de Wet op de bodemschatten
van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 53-1582, 1995; nr. 35-1164, 2001)

Luxemburg
Hongarije
— Entiteiten die aardolie of aardgas exploreren of winnen op basis van een vergunning of concessie overeenkomstig

1993. évi XLVIIL torvény a banydszatrol

Malta
— De Petroleum (Production) Act (Cap. 156) en secundaire wetgeving bij deze wet, en de Continental Shelf Act

(Cap. 194) en secundaire wetgeving bij deze wet

Nederland

— Entiteiten overeenkomstig de Mijnbouwwet (1 januari 2003)

Oostenrijk

— Entiteiten met vergunning overeenkomstig de Mineralrohstoffgesetz, BGBL. I nr. 38/1999, als gewijzigd, om aard-
olie of aardgas te exploreren of te winnen

Polen

Entiteiten die zich bezighouden met de prospectie, exploratie of winning van aardolie of aardgas en natuurlijke

derivaten daarvan, bruinkool, steenkool of andere vaste brandstoffen op basis van de ustawa z dnia 4 lutego 1994
r. Prawo geologiczne i gornicze, waaronder:

— Polskie Gornictwo Naftowe i Gazownictwo SA

— Petrobaltic SA

— Zaklad Odmetanowienia Kopali Sp. z.0.0.

— Operator Gazociggdéw Przesylowych GAZ-SYSTEM Spoétka Akcyjna

Portugal

Entiteiten die een machtiging, vergunning, of concessieovereenkomst hebben voor de exploratie of winning van

aardolie en aardgas overeenkomstig:

— Decreto-Lei no 109/94, van 26 april 1994; Declaracdo de rectificacio no 64/94, van 31 mei 1994 en Portaria
no 790/94, van 5 september 1994

— Despacho no 82/94 van 24 augustus 1994 en Despacho Conjunto no A-87/94-XIl, van 17 januari 1994

— Aviso, DR. IIl, no 167, van 21 juli 1994 en Aviso, DR Ill no 60, van 12 maart 2002
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Roemenié

— Societatea Nationald ,Romgaz” SA Medias
— S.C. PETROM SA

Slovenié

Entiteiten die zich bezighouden met de prospectie of winning van aardolie overeenkomstig de Zakon o rudarstvu
(Uradni list RS, 56/99):

Mat. st. Naziv Postna St Kraj

1328255 NAFTA Lendava 9220 Lendava

Slowakije

— Entiteiten die aardgas winnen op basis van een vergunning overeenkomstig Wet nr. 656/2004

— Entiteiten die zich bezighouden met de geologische exploratie of winning van aardolie op basis van een mijn-
vergunning overeenkomstig Wet nr. 51/1988 volgens de tekst van Wetten nr.499/1991, nr.154/1995,
nr. 58/1998, nr. 5332004, en overeenkomstig Wet nr. 214/2002

Finland

Zweden

Entiteiten met een concessie voor de exploratie of winning van aardolie of aardgas overeenkomstig minerallagen

(1991:45) of met een vergunning overeenkomstig lagen (1966:314) om kontinentalsockeln

Verenigd Koninkrijk

— Een persoon die werkzaam is op basis van een vergunning die hem is verleend of die de werking heeft als was zij
hem verleend, krachtens de Petroleum Act 1998

— Een persoon met vergunning krachtens de Petroleum (Production) Act (Northern Ireland) 1964

Exploratie en winning van steenkool en andere vaste brandstoffen

Belgié

Bulgarije

Entiteiten die steenkool of andere vaste brandstoffen exploreren of winnen overeenkomstig de 3akona 3a nomsemunre
oorarctea (06H., 1B, 6p.23/12.3.1999) of 3akona 3a kouuecuure (06H., [1B, 6p. 36/02.5.2006):
— ,bankan MK” — EOO[]

—  Boreno6us Bo6os mon” — EOQO]]

— ,Bermmma Iepank” — OO

— Teonorns n reorexumka” — QO]

— L Enmmia-99” — AJl

— ,Enemona” — AJl

— ,Kapbon Uusect” — OOIL

— ,Kaycro-rong” — AJl

— ,Mec Ko MM5” — EOO[]

— ,Mwuna bankan — 2000” — AJl
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— ,Muna Benn Gper” — Al

— ,Muna Otkpur Bbrienobus” — AJl

— ,Muna CranstHun” — Al

— ,Muna Yepuo mope — byprac” — EAJ]
— ,Muna Yykyposo” — AJl

— ,Mununsect” — OO[

— ,Munn Mapuia-ustok” — EAJ]

— ,Munno npyxecrso benorpagunk” — All
— ,Pexoyn” — AJl

— ,Pyen Xommmur® — Al

— ,Qynumamenran” — EOO[

Tsjechié

Alle aanbestedende entiteiten in de sectoren die in een bepaald geografisch gebied steenkool of andere vaste brand-

stoffen exploreren of winnen (als beheerst door afdeling 4, lid 1, onder i), van Wet nr. 137/2006 inzake overheids-
opdrachten, als gewijzigd)

Bijvoorbeeld:

— Czech Coal Services a.s.

— OKD, as.

— Severoceské doly a.s.

— Sokolovskd uhelnd, pravni néstupce, a.s.

Denemarken

— Entiteiten die steenkool of andere vaste brandstoffen exploreren of winnen overeenkomstig Geconsolideerde Wet
nr. 784 van 21 juni 2007

Duitsland

— Bedrijven overeenkomstig de Bundesberggesetz van 13 augustus 1980, laatstelijk gewijzigd op 9 december 2006

Estland
— AS Eesti Polevkivi

lerland

— Bord na Mona plc., opgericht en werkzaam overeenkomstig de Turf Development Act 1946 to 1998

Grickenland

— ,Anpocia Emyeipnon HAektpiopov”, die steenkool en andere vaste brandstoffen exploreert en wint overeenkomstig
het Mijnwetboek van 1973, als gewijzigd bij de wet van 27 april 1976

Spanje
— Alto Bierzo, SA

— Antracitas de Arlanza, SA

— Antracitas de Gillon, SA
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— Antracitas de La Granja, SA

— Antracitas de Tineo, SA

— Campomanes Hermanos, SA

— Carbones de Arlanza, SA

— Carbones de Linares, SA

— Carbones de Pedraforca, SA

— Carbones del Puerto, SA

— Carbones el Tdanel, S.L.

— Carbones San Isidro y Marfa, SA
— Carbonifera del Narcea, SA

— Compaiifa Minera Jove, SA

— Compaiifa General Minera de Teruel, SA
— Coto minero del Narcea, SA

— Coto minero del Sil, SA

— Empresa Nacional Carbonifera del Sur, SA
— Endesa, SA

— Gonzélez y Diez, SA

— Hijos de Baldomero Garcia, SA
— Hullas del Coto Cortés, SA

— Hullera Vasco-leonesa, SA

— Hulleras del Norte, SA

— Industrial y Comercial Minera, SA
— La Carbonifera del Ebro, SA

— Lignitos de Meirama, SA

— Malaba, SA

— Mina Adelina, SA

— Mina Escobal, SA

— Mina La Camocha, SA

— Mina La Sierra, SA

— Mina Los Compadres, SA
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— Minas de Navaleo, SA

— Minas del Principado, SA

— Minas de Valdeloso, SA

— Minas Escucha, SA

— Mina Mora primera bis, SA

— Minas y explotaciones industriales, SA

— Minas y ferrocarriles de Utrillas, SA

— Minera del Bajo Segre, SA

— Minera Martin Aznar, SA

— Minero Sidertrgica de Ponferrada, SA

— Mufioz Sole hermanos, SA

— Promotora de Minas de carbén, SA

— Sociedad Andénima Minera Catalano-aragonesa

— Sociedad minera Santa Bdrbara, SA

— Unién Minera del Norte, SA

— Union Minera Ebro Segre, SA

— Viloria Hermanos, SA

— Virgilio Riesco, SA

— Andere entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig ,Ley 22/1973, de 21 de julio, de Minas” en de uitvoerings-
bepalingen daarvan

Frankrijk

— Entiteiten die steenkool of andere vaste brandstoffen exploreren of winnen overeenkomstig de code minier en de
uitvoeringsbepalingen ervan, en met name Décret n® 95-427 van 19 april 1995 en Décret n® 2006-648 van 2 juni
2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain

Italié

— Carbosulcis S.p.A.

Cyprus
Letland
Litouwen

— Entiteiten die voldoen aan de voorschriften van artikel 70, leden 1 en 2, van de Wet inzake overheidsopdrachten
van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 84-2000, 1996; nr. 4-102, 2006) en zich bezighouden met de explo-
ratie en winning van steenkool of andere vaste brandstoffen overeenkomstig de Wet op de bodemschatten van de
Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 63-1582, 1995; nr. 35-1164, 2001)
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Luxemburg
Hongarije
— Entiteiten die steenkool of andere vaste brandstoffen exploreren of winnen op basis van een vergunning of

concessie overeenkomstig 1993. évi XLVIIL torvény a banydszatrol

Malta

Nederland

— Entiteiten overeenkomstig de Mijnbouwwet (1 januari 2003)

Oostenrijk

— Entiteiten met vergunning overeenkomstig de Mineralrohstoffgesetz, BGBL I nr. 38/1999, als gewijzigd, om steen-
kool of andere vaste brandstoffen te exploreren of te winnen

Polen

Entiteiten die zich bezighouden met de prospectie, exploratie of winning van aardolie of aardgas en natuurlijke

derivaten daarvan, bruinkool, steenkool of andere vaste brandstoffen op basis van de ustawa z dnia 4 lutego 1994
r. Prawo geologiczne i gérnicze, waaronder:

— Kompania Weglowa SA

— Jastrzgbska Spotka Weglowa SA

— Katowicki Holding Weglowy SA

— Kopalnia Wegla Kamiennego Sobieski Jaworzno LI

— Lubelski Wegiel Bogdanka SA

— Kopalnia Wegla Kamiennego Budryk SA

— Kopalnia Wegla Kamiennego Kazimierz-Juliusz Spétka z o.o.
— Kopalnia Wegla Brunatnego Belchatéw SA

— Kopalnia Wegla Brunatnego Turéw SA

— Kopalnia Wegla Brunatnego ,Konin” SA

— Kopalnia Wegla Brunatnego ,Sieniawa” SA

— Kopalnia Wegla Brunatnego ,Adaméw” SA w Turku

— Kopalnia Wegla Brunatnego Konin w Kleczewie SA

— Poludniowy KoncernWeglowy SA

Portugal

— Empresa de Desenvolvimento Mineiro, SA, overeenkomstig Decretos-Lei no 90/90 en no 87/90, beide van

16 maart 1990

Roemenié

— Compania Nationald a Huilei — SA Petrosani
— Societatea Nationald a Lignitului Oltenia — SA

— Societatea Nationald a Cirbunelui — SA Ploiesti
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— Societatea Comerciald Minierd ,Banat-Anina” SA
— Compania Nationald a Uraniului SA Bucuresti
— Societatea Comerciald Radioactiv Mineral Magurele

Slovenié

Entiteiten die zich bezighouden met de prospectie en winning van steenkool overeenkomstig de Zakon o rudarstvu
(Uradni list RS, 56/99):

Mat. st Naziv Postna St Kraj
5920850 RTH, Rudnik Trbovlje-Hrastnik, d.o.o. 1420 Trbovlje
5040361 Premogovnik Velenje 3320 Velenje
Slowakije

Entiteiten die zich bezighouden met de geologische exploratie of winning van steenkoollagen op basis van een
mijnvergunning overeenkomstig Wet nr. 51/1988 volgens de tekst van Wetten nr.499/1991, nr.154/1995,
nr. 58/1998, nr. 533/2004 en overeenkomstig Wet nr. 214/2002

Finland

Entiteiten met een bijzondere concessie voor de exploratie of winning van vaste brandstoffen overeenkomstig de laki
oikeudesta luovuttaa valtion kiinteistovarallisuutta/[lagen om ritt att 6verldta statlig fastighetsformogenhet (973/2002)
Zweden

Entiteiten met een concessie voor de exploratie of winning van steenkool of andere vaste brandstoffen op basis van
een concessie overeenkomstig minerallagen (1991:45) of lagen (1985:620) om vissa torvfyndigheter of met een
vergunning overeenkomstig lagen (1966:314) om kontinentalsockeln

Verenigd Koninkrijk

— Elke vergunninghoudende exploitant (in de zin van de Coal Industry Act 1994)
— The Department of Enterprise, Trade and Investment (Northern Ireland)

— Een persoon die als exploitant optreedt krachtens een exploratievergunning, een mijnbouwconcessie, een mijn-
bouwlicentie of een mijnbouwvergunning als omschreven in artikel 57, lid 1, van de Mineral Development Act
(Northern Ireland) 1969.”
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BIJLAGE IV

LBIILAGE IV A

UNIE

Productie, vervoer of distributie van drinkwater
Belgié

— Gemeenten en intercommunales, voor dat gedeelte van hun activiteiten
— Société Wallonne des Eaux
— Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening

Bulgarije
— ,Tysnymka ropa” — EOO[I, AHTOHOBO

— ,B M K — Barak” — EOO]], barak

— B u K — benoso” — EOO[I, benoso

— ,BomocraGusiBare n kanammsaumst bepkosuia” — EOOII, Bepkosuia

— ,Bomocnabnssane n kanammsamms” — EOO], braroesrpan

— BukK— Be6pe1u" — EOOII, boresrpan

— Mu¢pacrpoit” — EOOQ[, Bpauuroso

— ,BonocHaGussane” — EOO[], Bpesuuk

— ,BonochaGnsisane n kanammsaums” — EAT, Byprac

— Jlykoitn Hedroxum Byprac” Afl, Byprac

— ,bbpaniicka Boga” — EOOI, bwpaus

— ,Bonmocnabnssane n kanamzamms” — OO], Bapna

— ,BuK” OO[, x.x. 3naTHM mscbun

— BomocHaGusisane u kanarmsaumst Voskosuy” — OO[, Bemko TppHOBO
— ,BomocHa0nsiBaHe, KaHamm3auys u TepuropuancH BogonHxenepunr” — EOO, Bermurpan
— ,BUK” — EOO[, Bunnx

— ,BopocraGusiBare n kanammsammss” — OO[], Bpata

— ,B M K” — OO[I, Tabposo

— ,B M K — OO[, dumurposrpan

— ,BopocHaGnsBane n kananmsaums” — EOOL, HoGpuy

— ,BonocnaGnsisane u kananmsaumss — Hynunua” — EOO[, ynxuua

— YIICOB, B.c. Enenn
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— ,Bomocna6usiBare n kanammsaums” — OO[, Vicnepux
— ,Acnapyxos Bain” EOO[], Knexa

— B I K — Kpecna” — EOO[, KpecHa

— ,Menen knanenen” — EOOII, Ky6par

— ,BUK” — OO, Kbpmxamn

— ,BonocHabnssane u kanammsauus” — OO]l, Kioctenmmn
— ,Bonocrnabnspane n kaHammsauus” — OO[I, JToseu

— ,B u K — Crpumon” — EOO], Mukpeso

— ,BonocHabnssane u kanammsaums” — OO, MoHTaHa
— BonocHabnssane u Kanammsauus — [1I7 — EOO], [Nanariopuie
— ,Bomocra6usiBare u kaHamusaums” — OO[], Tleprnk

— B I K” — EOO[], Ierpnu

— ,BomocnaGusiBare, kanamsauust u crpourencrso’ — EOO[], Ilewepa
— BonmocHabnssane u kanammsauus” — EOO], Ilnesen
— ,Bonocnabnssane u kanammsauus” — EOOL, ITnosnus

— ,BonocnaGnsisane-Jlynas” — EOOI, Pasrpan

— ,BKTB” — EOO[, Pakutoso

— ET ,Epmysan Yaxksp”, PakoBcku

— ,BomocnabsiBare n kaHammsaums” — OO[, Pyce

— ,Exonpoext-C” OO[, Pyce

— ,YBEKC” — EOO], CanmaHcku

— ,BuK-Tannunme” EOOI, Camnapesa Gast

— ,BomocHabnssane u Kanammsauysas® — EAJI, Cumos
— ,bana” — EOOI, CesnueBo

— ,Bonmocnabnssane u kanammzaums® — OOL, Cunucrpa
— B u K” — OO[l, Cnuen

— ,Bonocrabnssane n KaHarmmsauus” — EOOLI, CMonsH
— ,Codmitcka Bona” — All, Codust

— ,BonocnaGnsisare n kaHammsaums” — EOOL, Codust
— ,Crambonoso” — EOO[, Cramboroso

— ,BomocnaGsiBare n kaHamusaums” — EOOII, Crapa 3aropa
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— ,BomocnaGusiBare n kanammsams-C” — EOO], Crperua
— Bonocnabnssane u kanammsauysi — Teresen” — EOO]II, TereeH

— ,B u K — Crenero” — EOO[, Tposin

— ,Bomocna6nssane n kanammzamms” — OO], Toprosume
— ,Bonocna6ussane n kanammzauma” — EOO]], Xackoso
— ,BopocHaGusiBane n kaHamsaums” — OO[, [ymen
— ,Bomocnabnsasane n xanammsauma” — EOO], SIm6on
Tsjechié

Alle aanbestedende entiteiten in de sectoren die waterbeheerdiensten verlenen als bedoeld in afdeling 4, lid 1, onder d)
en ¢), van Wet nr. 137/2006 inzake overheidsopdrachten

Bijvoorbeeld:

— Veolia Voda Ceskd Republika, a.s.

— Prazské vodovody a kanalizace, a.s.

— SeveroCeskd voddrenskd spolecnost a.s.

— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s.
— Ostravské voddrny a kanalizace a.s.

Denemarken

— Waterleveringsentiteiten als bedoeld in § 3, (3) van de lov om vandforsyning m.v., zie Geconsolideerde Wet nr. 71
van 17 januari 2007

Duitsland

— Entiteiten die water produceren of distribueren overeenkomstig de Eigenbetriebsverordnungen of Eigenbetriebs-

gesetze van de Linder (openbare nutsbedrijven)

— Entiteiten die water produceren of distribueren overeenkomstig de Gesetze iiber die kommunale Gemeinschaftsar-
beit oder Zusammenarbeit van de Linder

— Entiteiten die water produceren overeenkomstig het Gesetz iiber Wasser- und Bodenverbidnde van 12 februari
1991, als laatstelijk gewijzigd op 15 mei 2002

— Overheidsbedrijven die water produceren of distribueren overeenkomstig de Kommunalgesetze, met name de
Gemeindeverordnungen van de Linder

— Bedrijven die zijn opgericht overeenkomstig het Aktiengesetz van 6 september 1965, als laatstelijk gewijzigd op
5 januari 2007, of het GmbH-Gesetz van 20 april 1892, als laatstelijk gewijzigd op 10 november 2006, of die de
rechtsvorm van Kommanditgesellschaft (commanditaire vennootschap) hebben, die water produceren of distribu-
eren op grond van een speciaal contract met regionale of lokale overheden

Estland

Entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig artikel 10, lid 3, van de Wet inzake overheidsopdrachten
(RT I 21.2.2007, 15, 76) en artikel 14 van de Mededingingswet (RT 1 2001, 56 332):

— AS Haapsalu Veevirk
— AS Kuressaare Veevirk

— AS Narva Vesi
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AS Paide Vesi

AS Pirnu Vesi

AS Tartu Veevirk

AS Valga Vesi

AS Voru Vesi

lerland

Entiteiten die water produceren of distribueren overeenkomstig de Local Government (Sanitary Services) Act 1878 to
1964

Griekenland

JEtapeia Ydpevoeng kar Anoyetevoeng Ipwtevovong A.E” (,EY.AAIL” of ,EY.AAIL AE.”). De juridische status van
de onderneming valt onder Geconsolideerde Wet nr. 2190/1920, Wet nr. 2414/1996 en, aanvullend, onder Wet
nr. 1068/80 en Wet nr. 2744/1999

JEtapeia 'Yopevone kar Amoyétevong ©eooalovikng A.E” (,EY.A.®. AE”) die valt onder de bepalingen van Wet
nr. 2937/2001 (Grieks Staatsblad 169 A’) en wet nr. 2651/1998 (Grieks Staatsblad 248 A’)

LAnpotikr) Emiyelprion 'YSpeuong kar Anoyéteuong MeiCovog Teproxric Bohou” (,AEYAMB”), werkzaam overeenkomstig
Wet nr. 890/1979

LAnpotikég Emyeiprjoeis 'YOpeuong — Anoyétevong” (Gemeentelijke Waterleverings- en Rioolwaterafvoerondernemin-
gen), die water produceren en distribueren overeenkomstig Wet nr. 1069/80 van 23 augustus 1980

LZuvdeopot 'Yopeuonc”, (Gemeentelijke en Gemeenschapswaterleveringsverenigingen) die werkzaam zijn overeen-
komstig Presidentieel Decreet nr. 410/1995, ter uitvoering van de Kadikog Afpwv kar Kowotitev

LAnpot kar Kowomtes”, (Gemeenten en Gemeenschappen), die werkzaam zijn overeenkomstig Presidentieel Decreet
nr. 410/1995, ter uitvoering van de Kodikog Afpwv kat Kowottey

Spanje

Mancomunidad de Canales de Taibilla

Aigiies de Barcelona SA, y sociedades filiales

Canal de Isabel II

Agencia Andaluza del Agua

Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

Andere publieke entiteiten die deel uitmaken of afhankelijk zijn van de ,Comunidades Auténomas” of de ,Cor-
poraciones locales” en die actief zijn op het gebied van de drinkwaterdistributie

Andere particuliere entiteiten die bijzondere of exclusieve rechten genieten die verleend zijn door de ,Corporaci-
ones locales” op het gebied van de drinkwaterdistributie

Frankrijk

Regionale en lokale overheden en publicke lokale organen die drinkwater produceren of distribueren:

Régies des eaux (bijvoorbeeld: Régie des eaux de Grenoble, Régie des eaux de Megeéve, Régie municipale des eaux et
de l'assainissement de Mont-de-Marsan, Régie des eaux de Venelles)
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— Organen die water transporteren, leveren en produceren (bijvoorbeeld: Syndicat des eaux d'le-de-France, Syndicat
départemental d’alimentation en eau potable de la Vendée, Syndicat des eaux et de l'assainissement du Bas-Rhin,
Syndicat intercommunal des eaux de la région grenobloise, Syndicat de l'eau du Var-est, Syndicat des eaux et de
l'assainissement du Bas-Rhin)

Italié

— Organen belast met het beheer van de waterdistributie in de verschillende fasen, dit in het kader van de geconsoli-
deerde wetten op de rechtstreekse verkrijging van zeggenschap over publicke diensten door lokale overheden en
provincies, aangenomen bij Regio Decreto No 2578 van 15 oktober 1925, D.P.R. No 902 van 4 oktober 1986 en
Decreto Legislativo No 267 van 18 augustus 2000 met de geconsolideerde wetten op de structurering van lokale
overheden, en met name de artikelen 112 en 116

— Acquedotto Pugliese S.p.A. (Decreto Legislativo No 141 van 11 mei 1999)

— Ente acquedotti siciliani set up by Legge Regionale No 2/2 van 4 september 1979 en Legge Regionale nr. 81 van
9 augustus 1980, die ontbonden werd bij de Legge Regionale nr. 9 van 31 mei 2004 (artikel 1)

— Ente sardo acquedotti e fognature opgericht bij de Legge nr. 9 van 5 juli 1963, die achteraf veranderd is in ESAF
S.p.A. in 2003 en die vervolgens gefuseerd is met ABBANOA S.p.A. ESAF werd op 29.7.2005 afgeschaft en
ontbonden bij de Legge Regionale nr.7 van 21 april 2005 (artikel 5, comma 1) — Legge finanziaria 2005

Cyprus

— Ta Zupfovhia Ydatonpopndewag, die in de gemeenten en andere gebieden water distribueren overeenkomstig de mept
Yoatonpoprdeiag Anpotikav kar ANov Teproyov Nopou, Keg. 350

Letland

— SIA ,Rigas tdens” en andere publiek- en privaatrechtelijke organisaties die zich bezighouden met de productie, de
transmissie en de distributie van drinkwater via een vast net en die hun aankopen doen overeenkomstig de wet
,Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedz&u vajadzibam”

Litouwen

— Entiteiten die voldoen aan de voorschriften van artikel 70, leden 1 en 2, van de Wet inzake overheidsopdrachten
van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 84-2000, 1996; nr. 4-102, 2006) en de productie, het transport of de
distributie van drinkwater verzorgen overeenkomstig de Wet op het beheer van drink- en afvalwater van de
Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 82-3260, 2006)

Luxemburg

— Diensten van de lokale overheden belast met de waterdistributie

— Verenigingen van lokale overheden die water produceren of distribueren en die zijn opgericht overeenkomstig de
loi concernant la création des syndicats de communes van 23 februari 2001, als gewijzigd en aangevuld door de
Wet van 23 december 1958 en de Wet van 29 juli 1981, en overeenkomstig de loi ayant pour objet le renforce-
ment de I'alimentation en eau potable du Grand-Duché du Luxembourg a partir du réservoir d’Esch-sur-Siire van
31 juli 1962

— Syndicat de communes pour la construction, l'exploitation et l'entretien de la conduite d’eau du Sud-Est — SESE

— Syndicat des Eaux du Barrage d’Esch-sur-Stire — SEBES

— Syndicat intercommunal pour la distribution d’eau dans la région de I'Est — SIDERE

— Syndicat des Eaux du Sud — SES

— Syndicat des communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien d'une distribution d'eau a Savelborn-
Freckeisen
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— Syndicat pour la distribution d’eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich, Stadtbredimus et Waldbredimus
— R

— Syndicat de distribution d’eau des Ardennes — DEA

— Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien d’une distribution d'eau dans les com-
munes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

— Syndicat des eaux du Centre — SEC
Hongarije
— Entiteiten die drinkwater produceren, transporteren of distribueren overeenkomstig de artikelen 162 en 163 van

2003. évi CXXIX.torvény a kozbeszerzésekrdl en 1995. évi LVIL torvény a vizgazddlkoddsrol

Malta

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ -llma (Water Services Corporation)

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ Desalinazzjoni (Water Desalination Services)

Nederland

Entiteiten die water produceren of distribueren overeenkomstig de Waterleidingwet

Oostenrijk

Lokale overheden en verenigingen van lokale overheden die drinkwater produceren, transporteren of distribueren
overeenkomstig de Wasserversorgungsgesetze van de negen deelstaten

Polen

Water- en rioolwaterafvoerondernemingen in de zin van ustawa z dnia 7 czerwca 2001 r., o zbiorowym zaopatrzeniu

w wodg i zbiorowym odprowadzaniu $ciekow, die als economische activiteit water leveren aan het publiek of de
rioolwaterafvoer verzorgen voor het publiek, waaronder:

— AQUANET SA, Poznan

— Goérnoslaskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw SA w Katowicach

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji SA w Krakowie

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociaggéw i Kanalizacji Sp. z 0.0. Wroclaw

— Migjskie Przedsigbiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.o.
— Migjskie Przedsigbiorstwo Wodociggédw i Kanalizacji w m. st. Warszawie SA
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i Kanalizacji w Tychach SA

— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagéw i Kanalizacji w Katowicach SA

— Wodociagi Ustka Sp. z o.0.

— Zaklad Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0. LodZ

— Zaklad Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin
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Portugal

— Intergemeentelijke Stelsels — Ondernemingen waarin de centrale overheid of andere publieke entiteiten (met een
meerderheidsbelang) en particuliere ondernemingen participeren overeenkomstig Decreto-Lei No 379/93 van 5 no-
vember 1993, als gewijzigd bij Decreto-Lei No 176/99 van 25 oktober 1999, Decreto-Lei No 439-A/99 van
29 oktober 1999 en Decreto-Lei No 103/2003 van 23 mei 2003. Rechtstrecks beheer van staatswege is toegestaan

— Gemeentelijke Stelsels — Lokale overheden, verenigingen van lokale overheden, lokale overheidsdiensten, bedrijven
die geheel of grotendeels in handen zijn van de overheid, of particuliere ondernemingen overeenkomstig Lei 53-
F[2006, van 29 december 2006, en overeenkomstig Decreto-Lei No 379/93 van 5 november 1993 als gewijzigd
bij Decreto-Lei No 176/99 van 25 oktober 1999, Decreto-Lei No 439-A/99 van 29 oktober 1999 en Decreto-Lei
No 103/2003 van 23 mei 2003)

Roemenié

Departamente ale Autorititilor locale si Companii care produc, transportd si distribuie apd (diensten van de lokale
overheden en ondernemingen die water produceren, transporteren en distribueren); Bijvoorbeeld:

— S.C. APA — C.T.T.A. SA Alba Iulia, Alba

— S.C. APA — C.T.T.A. SA Filiala Alba Iulia SA, Alba Iulia, Alba
— S.C. APA — C.T.T.A. SA Filiala Blaj, Blaj, Alba

— Compania de Apa Arad

— S.C. Aquaterm AG 98 SA Curtea de Arges, Arges
— S.C. APA Canal 2000 SA Pitesti, Arges

— S.C. APA Canal SA Onesti, Baciu

— Compania de Apd-Canal, Oradea, Bihor

— R.AJ.A. Aquabis Bistrita, Bistrita-Nasiud

— S.C. APA Grup SA Botosani, Botosani

— Compania de Apd, Brasov, Brasov

— R.A. APA, Briila, Briila

— S.C. Ecoaquasa Sucursala Caldrasi, Caldrasi, Caldrasi
— S.C. Compania de Apd Somes SA, Cluj, Cluj-Napoca
— S.C. Aquasom SA Dej, Cluj

— Regia Autonomd Judeteand de Apd, Constanta, Constanta
— R.A.G.C. Targoviste, Dambovita

— R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

— S.C. Apa-Canal SA, Bailesti, Dolj

— S.C. Apa-Prod SA Deva, Hunedoara

— R.AJ.A.C. lasi, lasi

— Directia Apd-Canal, Pagcani, lasi

— Societatea Nationald a Apelor Minerale (SNAM)
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Slovenié

Entiteiten die drinkwater produceren, transporteren of distribueren op basis van een concessie die is verleend over-
eenkomstig de Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) en de besluiten van de gemeenten:

Mat. St Naziv Postna St Kraj

5015731 Javno  komunalno  podjetie  Komunala | 1420 Trbovlje
Trbovlje d.o.o.

5067936 Komunala d.o.o. javno podjetie Murska So- | 9000 Murska Sobota
bota

5067804 Javno  komunalno  podjetie Komunala | 1330 Kocevje
Kocevije d.o.o.

5075556 Loska komunala, oskrba z vodo in olinom, | 4220 Skofja Loka
d.d. Skofja Loka

5222109 Komunalno podjetje Velenje d.o.o. izvajanje | 3320 Velenje
komunalnih dejavnosti d.o.o.

5072107 Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec | 2380 Slovenj Gradec
d.o.o.

1122959 Komunala javno komunalno podjetje d.o.o. | 3342 Gornji Grad
Gornji Grad

1332115 Rezijski obrat obcine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 Rezijski obrat ob¢ine Komenda 1218 Komenda

1357883 Rezijski obrat obcine Lovrenc na Pohorju 2344 Lovrenc na Pohorju

1563068 Komuna, javno komunalno podjetje d.o.o0. | 9231 Beltinci
Beltinci

1637177 Pindza javno komunalno podjetje d.o.o. Pe- | 9203 Petrovci
trovci

1683683 Javno podjetie EDS — ekoloska druzba, | 8310 Sentjernej
d.o.0. Sentjernej

5015367 Javno podjetje Kovod Postojna, vodovod, ka- | 6230 Postojna
nalizacija, d.o.0., Postojna

5015707 Komunalno podjetje Vrhnika proizvodnja in | 1360 Vrhnika
distribucija vode, d.d.

5016100 Komunalno podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska Bistrica

5046688 Javno podjetje Vodovod — kanalizacija, d.o.o. | 1000 Ljubljana
Ljubljana

5062403 Javno podjetje Komunala Crnomelj d.o.o. 8340 Crnomelj

5063485 Komunala Radovljica, javno podjetje za ko- | 4240 Radovljica
munalno dejavnost, d.o.o.

5067731 Komunala Kranj, javno podjetje, d.o.o. 4000 Kranj
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
5067758 Javno podjetje Komunala Cerknica d.o.o. 1380 Cerknica
5068002 Javno komunalno podjetje Radlje ob Dravi | 2360 Radlje Ob Dravi

d.o.o.
5068126 JKP, javno komunalno podjetje d.o.o. Slo- | 3210 Slovenske Konjice
venske Konjice
5068134 Javno komunalno podjetje Zalec d.o.o. 3310 Zalec
5073049 Komunalno podjetje ormoz d.o.o. 2270 Ormoz
5073103 Kop javno komunalno podjetje Zagorje ob | 1410 Zagorje Ob Savi
Savi, d.o.o.
5073120 Komunala Novo mesto d.o.0., javno podjetje | 8000 Novo Mesto
5102103 Javno komunalno podjetje Log d.o.o. 2390 Ravne Na Koroskem
5111501 OKP javno podjetje za komunalne storitve | 3250 Rogaska Slatina
Rogaska Slatina d.o.o.
5112141 Javno podjetie komunalno stanovanjsko | 1270 Litija
podjetje Litija, d.o.o0.
5144558 Komunalno podjetje Kamnik d.d. 1241 Kamnik
5144574 Javno komunalno podjetje Grosuplje d.o.o. | 1290 Grosuplje
5144728 KSP Hrastnik komunalno — stanovanjsko | 1430 Hrastnik
podjetje d.d.
5145023 Komunalno podjetje Trzi¢ d.o.o. 4290 Trzi¢
5157064 Komunala Metlika javno podjetje d.o.o. 8330 Metlika
5210461 Komunalno stanovanjska druzba d.o.0. [ 5270 Ajdovicina
Ajdovscina
5213258 Javno komunalno podjetje Dravograd 2370 Dravograd
5221897 Javno podjetje Komunala d.o.o. Mozirje 3330 Mozirje
5227739 Javno komunalno podjetje Prodnik d.o.o. 1230 Domzale
5243858 Komunala Trebnje d.o.o. 8210 Trebnje
5254965 Komunala, komunalno podjetje d.o.o., Len- | 9220 Lendava — Lendva
dava
5321387 Komunalno podjetje Ptuj d.d. 2250 Ptuj
5466016 Javno komunalno podjetje Sentjur d.o.o. 3230 Sentjur
5475988 Javno podjetje Komunala Radece d.o.o. 1433 Radece
5529522 Radenska-Ekoss, podjetje za stanovanjsko, [ 9252 Radenci

komunalno in ekolosko dejavnost, Radenci
d.o.0.
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
5777372 Vit-Pro d.o.o. Vitanje; Komunala Vitanje, | 3205 Vitanje
javno podjetje d.o.o.
5827558 Komunalno podjetje Logatec d.o.o. 1370 Logatec
5874220 Rezijski obrat obcine Osilnica 1337 Osilnica
5874700 Rezijski obrat ob¢ine Turnisce 9224 Turnisce
5874726 Rezijski obrat obéine Crensovci 9232 Crensovci
5874734 Rezijski obrat obcine Kobilje 9223 Dobrovnik
5881820 Rezijski obrat ob¢ina Kanal ob Soci 5213 Kanal
5883067 Rezijski obrat ob¢ina Tisina 9251 TiSina
5883148 Rezijski obrat ob¢ina Zelezniki 4228 Zelezniki
5883342 Rezijski obrat ob¢ine Zrece 3214 Zrele
5883415 Rezijski obrat ob¢ina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica
5883679 Rezijski obrat ob¢ina Crna na Koroskem 2393 Crna Na Koroskem
5914540 Vodovod — Kanalizacija javno podjetje | 3000 Celje
d.o.o. Celje
5926823 JEKO — 1IN, javno komunalno podjetje, | 4270 Jesenice
d.o.0., Jesenice
5945151 Javno komunalno podjetje Brezovica d.o.o. | 1352 Preserje
5156572 Kostak, komunalno in stavbno podjetje d.d. | 8270 Krsko
Krsko
1162431 Vodokomunalni ~ sistemi  izgradnja in Velike Lasce
vzdrzevanje  vodokomunalnih  sistemov
d.o.o. Velike Lasce
1314297 Vodovodna zadruga Golnik, z.0.0. 4204 Golnik
1332198 Rezijski obrat obcine Dobrovnik 9223 Dobrovnik — Dobro-
nak
1357409 Rezijski obrat obcine Dobje 3224 Dobje Pri Planini
1491083 Pungrad, javno  komunalno  podjetje | 9265 Bodonci
d.o.0.Bodonci
1550144 Vodovodi in kanalizacija Nova Gorica d.d. | 5000 Nova Gorica
1672860 Vodovod Murska Sobota javno podjetje | 9000 Murska Sobota
d.o.o.
5067545 Komunalno stanovanjsko podjetje Brezice | 8250 Brezice
D.D.
5067782 Javno podjetie — Azienda publica Rizanski | 6000 Koper — Capodistria

vodovod Koper d.o.o. — S.R.L.
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
5067880 Mariborski vodovod javno podjetje D.D. 2000 Maribor
5068088 Javno podjetje Komunala d.o.o. Sevnica 8290 Sevnica
5072999 Kraski vodovod Sezana javno podjetje d.o.o. | 6210 Sezana
5073251 Hydrovod d.o.o. Kocevje 1330 Kocevje
5387647 Komunalno-stanovanjsko podjetje Ljutomer | 9240 Ljutomer

d.o.o.
5817978 Vodovodna zadruga Preddvor, z.b.o. 4205 Preddvor
5874505 Rezijski obrat ob¢ina Lasko Lasko
5880076 Rezijski obrat ob¢ine Cerkno 5282 Cerkno
5883253 Rezijski obrat ob¢ine Race Fram 2327 Race
5884624 Vodovodna zadruga Lom, z.0.0. 4290 Trzi¢
5918375 Komunala, javno podjetje, Kranjska Gora, | 4280 Kranjska Gora
d.o.o.
5939208 Vodovodna zadruga Seni¢no, z.0.0. 4294 Krize
1926764 Ekoviz d.o.o. 9000 Murska Sobota
5077532 Komunala Tolmin, javno podjetje d.o.o. 5220 Tolmin
5880289 Obcina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1274783 Wte Wassertechnik  Gmbh, podruznica | 4280 Kranjska Gora
Kranjska Gora
1785966 Wte Bled d.o.o. 4260 Bled
1806599 Wte Essen 3270 Lasko
5073260 Komunalno stanovanjsko podjetie d.d. [ 6210 Sezana
Sezana
5227747 Javno podjetje centralna Cistilna naprava | 1230 Domzale
Domzale — Kamnik d.o.o.
1215027 Aquasystems gospodarjenje z vodami d.o.o. | 2000 Maribor
1534424 Javno komunalno podjetje d.o.o. MeZica 2392 Mezica
1639285 Cistilna naprava Lendava d.o.o. 9220 Lendava — Lendva
5066310 Nigrad javno komunalno podjetje d.d. 2000 Maribor
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
5072255 Javno podjetje-Azienda Pubblica Komunala | 6000 Koper — Capodistria
Koper, d.0.o. — S.R.L.
5156858 Javno podjetie Komunala Izola, d.o.0. | 6310 Izola — Isola
Azienda Pubblica Komunala Isola, S.R.L.
5338271 Gop gradbena, organizacijska in prodajna | 8233 Mirna
dejavnost, d.o.o.
5708257 Stadij, d.o.o., Hrusevje 6225 Hrusevje
5144647 Komunala, javno komunalno podjetje Idrija, | 5280 Idrija
d.o.o.
5105633 Javno podjetje Okolje Piran 6330 Piran — Pirano
5874327 Rezijski obrat obcina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
1197380 Cista narava, javno komunalno podjetje | 9226 Moravske Toplice
d.o.0. Moravske Toplice
Slowakije

— Entiteiten die een openbaar waterleidingnet voor de productie of het transport en de distributie van drinkwater
naar het publiek beheren op basis van een handelsvergunning en een verklaring van professionele bekwaamheid
voor het beheer van een waterleidingnet, afgegeven overeenkomstig Wet nr. 442/2002 volgens de tekst van de
Wetten nr. 525/2003, nr. 364/2004, nr. 587/2004 en nr. 230/2005

— Entiteiten die waterbeheerinstallaties beheren overeenkomstig de voorwaarden als bedoeld in Wet nr. 364/2004
volgens de tekst van de Wetten nr. 587/2004 en nr. 230/2005, op basis van een vergunning die is verleend
overeenkomstig Wet nr. 135/1994 volgens de tekst van de Wetten nr. 52/1982, nr. 595/1990, nr. 1281991,
nr. 238/1993, nr. 416/2001, nr. 533/2001 en tegelijk zorgen voor het transport of de distributie van drinkwater
naar het publick overeenkomstig Wet nr. 442/2002 volgens de tekst van de Wetten nr. 525/2003, nr. 364/2004,

nr. 587/2004 en nr. 230/2005

Bijvoorbeeld:

Bratislavskd voddrenskd spolocnost, a.s.
Zéapadoslovenskd voddrenskd spolocnost, a.s.
Povazskd voddrenskd spolo¢nost, a.s.
Severoslovenské vodarne a kanalizdcie, a.s.
Stredoslovenskd voddrenskd spolocnost, a.s.
Podtatranskd voddrenskd spolo¢nost, a.s.

Vychodoslovenskd vodérenskd spolocnost, a.s.

Finland

— Voor de waterlevering verantwoordelijke diensten vallende onder afdeling 3 van de vesihuoltolaki//lagen om
vattentjinster (119/2001)

Zweden

Lokale overheden en gemeentebedrijven die drinkwater produceren, transporteren of distribueren overeenkomstig lagen
(2006:412) om allminna vattentjanster
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Verenigd Koninkrijk

— Een onderneming die belast is met de watervoorziening of rioolwaterafvoer overeenkomstig de Water Industry Act
1991

— Een watervoorzienings- en rioolwaterafvoerdienst die is opgericht bij afdeling 62 van de Local Government etc
(Scotland) Act 1994

— Het Department for Regional Development (Noord-lerland)

b) Productie, transport of distributie van elektriciteit
Belgi¢

— Gemeenten en intercommunales, voor dat gedeelte van hun activiteiten

— SPE

— Electrabel

— Elia

Bulgarije

Entiteiten met vergunning voor de productie, het transport, de distributie of de openbare levering door de eind-

leverancier van elektriciteit overeenkomstig artikel 39, lid 1, van de 3akona 3a emeprerukara (o6H., B,
6p.107/09.12.2003):

— AEL Kosnonyit — EA]

— bonkan Enepmxu AJl

— bpuken — EAJ]

— bprrapcko akumonepHo npyxectso I'panmtomn AJl
— Jlesen Al

— EBH boarapus Enekrpopasnpenenenve AJl

— EBH Bwirapust Enexrpocrabusisare ATL

— B M EC — 3C Mapuna Ustok 1

— Enepruiina komnanms Mapuua Mstox 1T — ALl
— Enepro-npo Bvnrapus — AJl

— EOH bwirapus Mpexn All

— EOH Bwirapust Ipomax6u AJl

— EPIT 3natau nsiceum AJT

— ECO EAQL

— ECIT ,3nathn ngceumn” Al

— 3natHy nscbum-cepsus ALl

— Kammakpa Yunn Ilaysp Al

— HEK EAJ]
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— Tlerpon AJl

— Tlerpon Cropumk All

— Ilupuncka bucrpuua-Eneprus All

— Pyno-Kazanmsk All

— Cenrpan xumpoenekTpyuk apo Bynrapu EOO[]
— CirbHues 6psr AJl

— TEL, — Bbo6os [lon EAIL

— TELI, — Bapna EAJl

— TEL ,Mapuua 3" — All

— TEL Mapuua Marok 2 — EAJ]

— Tomnoduraums Tabposo — EAIL

— Tounopukauns Kazarmsk — EAI

— Tomnopuxauns IMepunk — EA

— Tomnoduraums Inesen — EAIL

— EBH Bwirapust Toroukaumss — Ilnosaus — EATL
— Tomnopukauns Pyce — EAT]

— Tomnoduxaumst Crivsen — EAJ]

— Tomnoduraums Copus — EAJL

— Tonnodukaumst [lymen — EAJ]

— Xunmpoeneprocrpoit EOO][]

— UYE3 buirapus Pasnpenenenne All

— YE3 Enexrtpo Bbwirapus AJl

Tsjechié

Alle aanbestedende entiteiten die in de elektriciteitssector diensten verlenen als bedoeld in afdeling 4, lid 1, onder c),
van Wet nr. 137/2006 inzake overheidsopdrachten, als gewijzigd
Bijvoorbeeld:

— CEPS, as.

— CEZ, as.

— Dalkia Ceskd republika, a.s.

— PREdistribuce, a.s.

— Plzenskd energetika a.s.

— Sokolovskd uhelnd, pravni nédstupce, a.s.
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Denemarken

— Entiteiten die elektriciteit produceren op basis van een vergunning overeenkomstig § 10 van de lov om elforsyning,
zie Geconsolideerde Wet nr. 1115 van 8 november 2006

— Entiteiten die elektriciteit transporteren op basis van een vergunning overeenkomstig § 19 van de lov om
elforsyning, zie Geconsolideerde Wet nr. 1115 van 8 november 2006

— Energinet Danmark of dochterondernemingen die volledig in handen zijn van Energinet Danmark overeenkomstig
lov om Energinet Danmark § 2, stk. 2 og 3, zie Wet nr. 1384 van 20 december 2004

Duitsland

Lokale overheden, publiekrechtelijke instellingen of verenigingen van publiekrechtelijke instellingen of overheidsbedrij-
ven die aan andere bedrijven energie leveren, een energieleveringsnetwerk exploiteren of uit hoofde van eigendom het
beschikkingsrecht hebben over een energieleveringsnetwerk overeenkomstig artikel 3, lid 18, van de Gesetz iiber die
Elektrizitats- und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) van 24 april 1998, laatstelijk gewijzigd op 9 december
2006

Estland

Entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig artikel 10, lid 3, van de Wet inzake overheidsopdrachten (RT I
21.2.2007, 15, 76) en artikel 14 van de Mededingingswet (RT I 2001, 56 332):

— AS Eesti Energia

— OU Jaotusvérk (Jaotusvdrk LLC)
— AS Narva Elektrijaamad

— OU Pahiverk

lerland

— Electricity Supply Board

— ESB Independent Energy [ESBIE — elektriciteitslevering]
— Synergen Ltd [elektriciteitsopwekking]

— Viridian Energy Supply Ltd [elektriciteitslevering]

— Huntstown Power Ltd [elektriciteitsopwekking]

— Bord Géis Eireann [elektriciteitslevering]

— Leveranciers en producenten van elektriciteit met een vergunning overeenkomstig de Electricity Regulation Act
1999

— EirGrid ple

Griekenland

— LAnpoowa Emiyeipnon Hhektpiopoy A.E”, opgericht bij Wet nr. 1468/1950 mepi 18pboeng ¢ AEH en werkzaam
overeenkomstig Wet nr. 2773/1999 en Presidentieel Decreet nr. 333/1999

Spanje
— Red Eléctrica de Espafia, SA

— Endesa, SA
— Iberdrola, SA

— Unién Fenosa, SA
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— Hidroeléctrica del Cantabrico, SA
— Electra del Viesgo, SA

— Andere entiteiten die zich bezighouden met de productie, het transport en de distributie van elektriciteit over-
eenkomstig de ,Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector eléctrico” en overeenkomstig de uitvoeringsbepa-
lingen van deze wet

Frankrijk

— Electricité de France, opgericht bij en werkzaam overeenkomstig Loi n® 46-628 sur la nationalisation de I'électricité
et du gaz van 8 april 1946, als gewijzigd

— RTE, beheerder van het elektriciteitstransportnet

— Entiteiten die elektriciteit distribueren, als genoemd in artikel 23 van Loi n°®46-628 sur la nationalisation de
I'électricité et du gaz van 8 april 1946, als gewijzigd (met distributie belaste semioverheidsbedrijven, regies en
soortgelijke diensten die bestaan uit regionale of lokale overheden) (bijvoorbeeld: Gaz de Bordeaux, Gaz de
Strasbourg)

— Compagnie nationale du Rhone
— Electricité de Strasbourg

Italié

— Ondernemingen van de Gruppo Enel met vergunning voor de productie, de transmissic en de distributie van
elektriciteit in de zin van Decreto Legislativo No 79 van 16 maart 1999 en achtereenvolgende wijzigingen en
toevoegingen

— TERNA — Rete elettrica nazionale S.p.A.

— Andere bedrijven die werkzaam zijn op basis van concessies overeenkomstig Decreto Legislativo No 79 van
16 maart 1999

Cyprus
— H Apyn Hhextpiopot Kumpou opgericht bij de mepi Avantiéewg Hhextpiopot Nopo, Keg. 171.

— Awyeipiotic Svotpatog Metagopds opgericht overeenkomstig artikel 57 van de Ilepi PUdmong g Ayopag
Hhextpiopov Nopou 122(I) tou 2003

— Andere personen, entiteiten of bedrijven die een activiteit uitvoeren welke vastgelegd is in artikel 3 van Richtlijn
2004/17[EG en die werkzaam zijn op basis van een vergunning die toegekend is krachtens artikel 34 van mept
Pudpone me ayopag HAektpiopov Nopou tou 2003 {N.122(1)/2003}

Letland

— AS ,Latvenergo”
— AS ,Augstsprieguma tikls”

— AS ,Sadales tikls” en andere bedrijven die zich bezighouden met de productie, de transmissie en de distributie van
elektriciteit en die hun aankopen doen overeenkomstig ,Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedzé&ju va-
jadzibam”

Litouwen

— Overheidsbedrijf Ignalina (kerncentrale)
— Akciné bendrové ,Lietuvos energija”

— Akcine bendrove ,Lietuvos elektring”

— Akciné bendrové Ryty skirstomieji tinklai

— Akciné bendrove ,VST”
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— Andere entiteiten die voldoen aan de voorschriften van artikel 70, leden 1 en 2, van de Wet inzake overheids-
opdrachten van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 84-2000, 1996; nr. 4-102, 2006) en de productie, het
transport of de distributie van elektriciteit verzorgen overeenkomstig de Elektriciteitswet van de Republiek Litou-
wen (Staatsblad nr. 66-1984, 2000; nr.107-3964, 2004) en de Kernenergiewet van de Republiek Litouwen
(Staatsblad nr. 119-2771, 1996)

Luxemburg
— Compagnie grand-ducale d'électricité de Luxembourg (Cegedel), die elektriciteit produceert of distribueert over-

eenkomstig de convention concernant I'établissement et l'exploitation des réseaux de distribution d'énergie élec-
trique dans le Grand-Duché du Luxembourg van 11 november 1927, goedgekeurd bij de Wet van 4 januari 1928

— Lokale overheden die belast zijn met het transport of de distributie van elektriciteit

— Société électrique de I'Our (SEO)

— Syndicat de communes SIDOR

Hongarije

Entiteiten die elektriciteit produceren, transporteren of distribueren overeenkomstig de artikelen 162 en 163 van 2003.

évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl en 2007. évi LXXXVL torvény a villamos energidrol

Malta

— Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Nederland

Entiteiten die elektriciteit distribueren op basis van een vergunning van de provinciale overheid overeenkomstig de
Provinciewet

Bijvoorbeeld:

— Essent

— Nuon

Oostenrijk

Entiteiten die een transmissie- of distributienet exploiteren overeenkomstig de Elektrizititswirtschafts- und Organisa-

tionsgesetz, BGBL. I nr. 1431998, als gewijzigd, of overeenkomstig de Elektrizititswirtschafts(wesen)gesetze van de
negen deelstaten

Polen

Energiecondernemingen in de zin van ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, waaronder:
— BOT Elektrownia ,Opole” SA, Brzezie

— BOT Elektrownia Belchatéw SA

— BOT Elektrownia Turéw SA, Bogatynia

— Elblaskie Zaktady Energetyczne SA w Elblagu

— Elektrocieptownia Chorzéw ,ELCHO” Sp. z o.0.

— Elektrocieptownia Lublin — Wrotkéw Sp. z o.0.

— Elektrocieptownia Nowa Sarzyna Sp. z o.o.
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— Elektrocieptownia Rzeszéw SA

— Elektrocieptownie Warszawskie SA

— Elektrownia ,Kozienice” SA

— Elektrownia ,Stalowa ,Wola” SA

— Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiefisk

— Elektrownie Szczytowo-Pompowe SA, Warszawa

— ENEA SA, Poznan

— Energetyka Sp. z o.0., Lublin

— EnergiaPro Koncern Energetyczny SA, Wroclaw

— ENION SA, Krakéw

— Gornoslaski Zaklad Elektroenergetyczny SA, Gliwice
— Koncern Energetyczny Energa SA, Gdarnisk

— Lubelskie Zaklady Energetyczne SA

— L6dzki Zaklad Energetyczny SA

— PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa

— Polskie Sieci Elektroenergetyczne SA, Warszawa

— Poludniowy Koncern Energetyczny SA, Katowice

— Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.o.
— PSE-Operator SA, Warszawa

— Rzeszowski Zaklad Energetyczny SA

— Zaklad Elektroenergetyczny ,Elsen” Sp. z 0.0., Cz¢stochowa
— Zaklad Energetyczny Bialystok SA

— Zaklad Energetyczny LodZz-Teren SA

— Zaklad Energetyczny Torun SA

— Zaklad Energetyczny Warszawa-Teren

— Zaklady Energetyczne Okregu Radomsko-Kieleckiego SA
— Zespdt Elektrocieptowni Bydgoszcz SA

— Zespdt Elektrowni Dolna Odra SA, Nowe Czarnowo
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— Zesp6t Elektrowni Ostroleka SA

— Zesp6t Elektrowni Patnéw-Adaméw-Konin SA

— Polskie Sieci Elektroenergetyczne SA

— Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. z o.0.

— Zespdt Elektrowni Wodnych Niedzica SA

— Energetyka Poludnie SA

Portugal
1. Productie van elektriciteit

Entiteiten die elektriciteit produceren overeenkomstig:

— Decreto-Lei n° 29/2006 van 15 februari 2006 que estabelece as bases gerais da organizacio e o funcionamento
dos sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais aplicdveis ao exercicio das actividades de produgdo,
transporte, distribui¢do e comercializacdo de electricidade e a organizagdo dos mercados de electricidade

— Decreto-Lei n° 172/2006van 23 augustus 2006, que desenvolve os principios gerais relativos a organizagdo e
ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a trds referido

— Entiteiten die elektriciteit produceren onder een speciale regeling overeenkomstig Decreto-Lei n® 189/88 van
27 mei 1988, als gewijzigd bij Decretos-Lei n® 168/99 van 18 mei 1999, n® 313/95 van 24 november 1995,
n° 538/99 van 13 december 1999, n® 312/2001 en n° 313/2001, beide van 10 december 2001, Decreto-Lei
n°® 339-C/2001 van 29 december 2001, Decreto-Lei n® 68/2002 van 25 maart 2002, Decreto-Lei n° 33-
A[2005 van 16 februari 2005, Decreto-Lei n® 225/2007 van 31 mei 2007 en Decreto-Lei n® 363/2007 van
2 november 2007

2. Transport van elektriciteit

Entiteiten die elektriciteit transporteren overeenkomstig:

— Decreto-Lei n® 29/2006 van 15 februari 2006 en Decreto-lei n® 172/2006 van 23 augustus 2006

3. Distributie van elektriciteit

— Entiteiten die elektriciteit distribueren overeenkomstig Decreto-Lei n® 29/2006 van 15 februari 2006 en De-
creto-lei n® 172/2006 van 23 augustus 2006

— Entiteiten die elektriciteit distribueren overeenkomstig Decreto-Lei n® 184/95 van 27 juli 1995, als gewijzigd bij
Decreto-Lei n° 56/97 van 14 maart 1997 en Decreto-Lei n° 344-B[82 van 1 september 1982, als gewijzigd bij
Decreto-Lei n° 297/86 van 19 september 1986, Decreto-Lei n° 341/90 van 30 oktober 1990 en Decreto-Lei
n°17/92 van 5 februari 1992

Roemenié

— Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-SA Bucuresti

— Societatea Nationald ,Nuclearelectrica” SA

— Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica SA

— S.C. Electrocentrale Deva SA

— S.C. Electrocentrale Bucuresti SA
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— S.C. Electrocentrale Galati SA

— S.C. Electrocentrale Termoelectrica SA

— S.C. Complexul Energetic Craiova SA

— S.C. Complexul Energetic Rovinari SA

— S.C. Complexul Energetic Turceni SA

— Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica SA Bucuresti

— Societatea Comerciald Electrica SA, Bucuresti

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice

— ,Electrica Distributie Muntenia Nord” SA

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

— Electrica Furnizare Muntenia Nord” SA

— S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice

— ,Electrica Distributie Transilvania Sud” SA

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

— Electrica Furnizare Transilvania Sud” SA

— S.C. Filiala de Distribugie a Energiei Electrice

— ,Electrica Distributie Transilvania Nord” SA

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

— ,Electrica Furnizare Transilvania Nord” SA

— Enel Energie

— Enel Distribugie Banat

— Enel Distribugie Dobrogea

— E.ON Moldova SA

— CEZ Distributie
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Slovenié

Entiteiten die elektriciteit produceren, transporteren of distribueren overeenkomstig de Energetski zakon (Uradni list
RS, 79/99):

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1613383 Borzen d.o.o. 1000 Ljubljana
5175348 Elektro Gorenjska d.d. 4000 Kranj
5223067 Elektro Celje d.d. 3000 Celje
5227992 Elektro Ljubljana d.d. 1000 Ljubljana
5229839 Elektro Primorska d.d. 5000 Nova Gorica
5231698 Elektro Maribor d.d. 2000 Maribor
5427223 Elektro — Slovenija d.o.o. 1000 Ljubljana
5226406 Javno podjetje Energetika Ljubljana, d.o.o. 1000 Ljubljana
1946510 Infra d.o.o. 8290 Sevnica
2294389 Sodo sistemski operater distribucijskega om- [ 2000 Maribor

rezja z elektri¢no energijo, d.o.o.
5045932 EGS-RI d.o.o. 2000 Maribor
Slowakije

Entiteiten die op basis van een vergunning voorzien in de productie, het transport via transmissienetsystemen, de
distributie en de levering aan het publiek van elektriciteit via distributienetwerken overeenkomstig Wet nr. 656/2004

Bijvoorbeeld:

— Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenskd elektrizacnd prenosovd sistava, a.s.

— Zapadoslovenska energetika, a.s.

— Stredoslovenskd energetika, a.s.

— Vychodoslovenskd energetika, a.s.

Finland

Openbare of andere entiteiten die elektriciteitstransmissie- of distributiesystemen exploiteren krachtens een vergunning
overeenkomstig de sahkomarkkinalaki/elmarknadslagen (386/1995) en overeenkomstig de laki vesi- ja energiahuollon,
liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankinnoista (349/2007)/lag om upphandling inom sektorerna
vatten, energi, transporter och posttjanster (349/2007)

Zweden

Entiteiten voor het transport of de distributie van elektriciteit op basis van een concessie overeenkomstig ellagen
(1997:857)

Verenigd Koninkrijk

— Een persoon met een vergunning uit hoofde van afdeling 6 van de Electricity Act 1989

— Een persoon met een vergunning uit hoofde van artikel 10, lid 1, van de Electricity (Northern Ireland) Order 1992
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REA

— National Grid Electricity Transmission plc

— System Operation Northern Ireland Ltd

— Scottish & Southern Energy plc

— SPTransmission plc

Aanbestedende entiteiten in de sector geautomatiseerde systemen, stadsspoorweg-, tram-, trolleybus-, bus- of
kabeldiensten

Belgié

— Maatschappij voor Intercommunaal Vervoer van Brussel/Société des transports intercommunaux de Bruxelles

— Société régionale wallonne du Transport en haar exploitatiemaatschappijen (TEC Liege-Verviers, TEC Namur-
Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)

— Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)
— Particuliere ondernemingen die bijzondere of uitsluitende rechten genieten

Bulgarije
— ,Merpononuten” EAJ, Codwm

— ,Cromuen ernekrporparcriopr” EAIL, Codust
— ,Cronnuen asrorparcriopr” EAI, Codust

— ,Bypracbyc” EOO[I, Byprac

— ,I'panckn tpancnopr” EAJl, Bapna

— ,Tporeitbycen tpancnopr” EOO]I, Bpama

— ,O6umuckn mprandecku tpanciopr” EOO[, TaGposo
— ,AsroOycen Tpancnopr” EOO, HoGpuu

— ,Tponeitbycen tpancnopr” EOO, Mobpnu

— ,Tponeitbycen Tpancropr” EOOI, IMasapmkuk
— ,Tponeitbycen tpancniopr” EOO[, Iepuuk
— ,Asrobycun npesosn” EATI, ITnesen

— ,Tporeitbycen tpancnopr” EOO[, ITiesen

— ,I'panckn tpancnopr Ilnosmms” EAJ], ITnosons
— I'pancku tpancnoptr” EOOI, Pyce

— IIvrHnyeckn npesosu” EAJN, Crimsen

— ,Asrobycun npesosu” EOOII, Crapa 3aropa

— ,Tporneitbycen tpancnopr” EOO], Xackoso
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Tsjechié

Alle aanbestedende entiteiten in de sectoren die stadsspoorweg-, tram-, trolleybus- en busdiensten verlenen als bedoeld
in afdeling 4, lid 1, onder f), van Wet nr. 137/2006 inzake overheidsopdrachten, als gewijzigd

Bijvoorbeeld:

— Dopravni podnik hl.m. Prahy, akciovd spole¢nost

— Dopravni podnik mésta Brna, a.s.

— Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzenské méstské dopravni podniky, a.s.

— Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.

Denemarken

— DSB
— DSB S-tog A[S

— Entiteiten die busvervoersdiensten verlenen aan het publiek (normale, geregelde diensten) op basis van een ver-
gunning overeenkomstig lov om buskersel, zie Geconsolideerde Wet nr. 107 van 19 februari 2003

— Metroselskabet IS

Duitsland

Bedrijven die op basis van een vergunning korteafstandsvervoersdiensten verlenen aan het publiek overeenkomstig de
Personenbeforderungsgesetz van 21 maart 1961, laatstelijk gewijzigd op 31 oktober 2006

Estland

Entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig artikel 10, lid 3, van de Wet inzake overheidsopdrachten (RT I
21.2.2007, 15, 76) en artikel 14 van de Mededingingswet (RT I 2001, 56 332):

— AS Tallinna Autobussikoondis
— AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis
— Narva Bussiveod AS

Ierland

— larnr6d Eireann [Irish Rail]
— Railway Procurement Agency
— Luas [Dublin Light Rail]

— Bus Fireann [Irish Bus]

— Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

— Entiteiten die het openbaar vervoer verzorgen overeenkomstig de gewijzigde Road Transport Act 1932
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Griekenland

— L H\extpokivia Aewgopeia Tlepioxic Adnvov — Mepmwg AE” (HAILAIL AE”) (Trolleybussen Athene-Pireacus
SA), opgericht en werkzaam overeenkomstig Wetgevingsdecreet nr. 768/1970 (A'273), Wet nr. 588/1977 (A'148)
en Wet nr. 2669/1998 (A'283)

— ,Hhextpikoi Zidnpodpopot Adnvav — TMepaiag” (,H.E.AIL A.E”) (Elektrische Spoorwegen Athene-Piraeus), opgericht
en werkzaam overeenkomstig de Wetten nr. 352/1976 (A’ 147) en nr. 2669/1998 (A'283)

— ,Opyaviopoc Aotikov Tuykoweviov Adnvov A.E” (,0.A.ZA. AE.”) (Organisatie Stedelijk Vervoer Athene SA), opge-
richt en werkzaam overeenkomstig de Wetten nr. 2175/1993 (A'211) en nr. 2669/1998 (A'283)

— L Etaipeia Ogppkov Aswgopeiov AE” (,EO.EA. AE”), (Onderneming Thermaalse Bussen SA), opgericht en werk-
zaam overeenkomstig de Wetten nr. 2175/1993 (A'211) en nr. 2669/1998 (A’283).

— LAttiko Metpo A.E” (Attiko Metro SA), opgericht en werkzaam overeenkomstig Wet nr. 1955/1991

— ,Opyaviopog Aotikév Zuykowvoviov Oeocalovikng” (,0.A.2.0."), opgericht en werkzaam overeenkomstig Decreet
nr. 37211957, Wetgevingsdecreet nr. 716/1970 en de Wetten nr. 866/79 en nr. 2898/2001 (A’71)

— ,Kowo Tapeio Elompatng Aewgopeiov” (,K.T.E.A."), werkzaam overeenkomstig Wet nr. 29632001 (A’268)

— L Anpotikés Emixeprioeis Aewgopeiwv Podou kar Ko”, ook wel ,POAA” en ,AEAT KQ” genaamd, werkzaam overeen-
komstig Wet nr. 2963/2001 (A’268)

Spanje
Entiteiten die het openbaar stadsvervoer verzorgen overeenkomstig ,Ley 7/1985 Reguladora de las Bases de Régimen
Local de 2 de abril; Real Decreto legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de las

disposiciones legales vigentes en materia de régimen local” en overeenkomstige regionale wetgeving, indien van
toepassing

Entiteiten die busvervoersdiensten verlenen aan het publiek overeenkomstig de derde overgangsbepaling van ,Ley
16/1987, de 30 de julio, de Ordenacién de los Transportes Terrestres”

Bijvoorbeeld:

— Empresa Municipal de Transportes de Madrid

— Empresa Municipal de Transportes de Mélaga

— Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca

— Empresa Municipal de Transportes Piblicos de Tarragona

— Empresa Municipal de Transportes de Valencia

— Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)

— Transporte Urbano de Zaragoza, SA (TUZSA)

— Entitat Metropolitana de Transport — AMB

— Fusko Trenbideak, SA

— Ferrocarril Metropolitd de Barcelona, SA

— Ferrocariles de la Generalitat Valenciana
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Consorcio de Transportes de Mallorca

Metro de Madrid

Metro de Mdlaga, SA

Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)

Frankrijk

Entiteiten die vervoersdiensten verlenen aan het publiek overeenkomstig artikel 7-II van de Loi d’orientation des
transports intérieurs n® 82-1153 van 30 december 1982

Régie des transports de Marseille

RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhone
Régie départementale des transports du Jura

RDTHV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne

Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer francais en andere entiteiten die
vervoersdiensten verlenen op basis van een vergunning verleend door het Syndicat des transports d'fle-de-France
overeenkomstig Ordonnance n° 59-151 van 7 januari 1959, als gewijzigd, en de decreten tot uitvoering daarvan
met betrekking tot de organisatie van het reizigersvervoer in de regio le-de-France

Réseau ferré de France, overheidsbedrijf opgericht bij Wet nr. 97-135 van 13 februari 1997

Regionale en lokale overheden of groepen van regionale of lokale overheden die vervoer organiseren (bijvoorbeeld:
Communauté urbaine de Lyon)

Italié

Entiteiten en ondernemingen die openbaar vervoer per spoor, automatische systemen, tram, trolleybus en bus ver-
zorgen of de desbetreffende infrastructuur op nationaal, regionaal of lokaal niveau beheren

Bijvoorbeeld:

Entiteiten en ondernemingen die het openbaar vervoer verzorgen op basis van een vergunning overeenkomstig
Decreto N° 316 van het Ministro dei Trasporti van 1 december 2006 ,Regolamento recante riordino dei servizi
automobilistici interregionali di competenza statale”

Entiteiten en ondernemingen die vervoersdiensten verlenen aan het publick overeenkomstig artikel 1, lid 4 of lid
15, van Regio Decreto N° 2578 van 15 oktober 1925 — Approvazione del testo unico della legge sullassunzione
diretta dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province

Entiteiten en ondernemingen die vervoersdiensten verlenen aan het publiek verzorgen overeenkomstig Decreto
Legislativo N° 422 van 19 november 1997 — Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in
materia di trasporto pubblico locale, onder de voorwaarden van artikel 4, lid 4, van Legge N° 59 van 15 maart
1997 — als gewijzigd bij Decreto Legislativo N° 400 van 20 september 1999 en bij artikel 45 van Legge N° 166
van 1 augustus 2002

Entiteiten en ondernemingen die vervoersdiensten verlenen aan het publiek overeenkomstig artikel 113 van de
geconsolideerde wetten op de organisatie van lokale overheden, aangenomen bij Legge N° 267 van 18 augustus
2000, als gewijzigd bij artikel 35 van Legge N° 448 van 28 december 2001

Entiteiten en ondernemingen die werkzaam zijn op basis van een concessie overeenkomstig artikel 242 of 256 van
Regio Decreto N° 1447 van 9 mei 1912 tot goedkeuring van de geconsolideerde wetten op le ferrovie concesse
allindustria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili
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— Entiteiten, ondernemingen en plaatselijke overheden die werkzaam zijn op basis van een concessie overeenkomstig
artikel 4 van Legge N° 410 van 4 juni 1949 — Concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di
trasporto in concessione

— Entiteiten en ondernemingen die werkzaam zijn op basis van een concessie overeenkomstig artikel 14 van Legge
N° 1221 van 2 augustus 1952 — Provvedimenti per l'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di
trasporto in regime di concessione

Cyprus
Letland
SIA ,Rigas satiksme” en andere publiek- en privaatrechtelijke organisaties die ten minste in de steden: Riga, Jirmala

Liepaja, Daugavpils, Jelgava, Rézekne en Ventspils reizigers per bus, trolleybus enfof tram vervoeren

Litouwen

— Akciné bendrové ,Autrolis”

— Uzdaroji akciné bendrové ,Vilniaus autobusai”
— Uzdaroji akciné bendrové ,Kauno autobusai”
— Uzdaroji akciné bendrové ,Vilniaus troleibusai”

— Andere entiteiten die voldoen aan de voorschriften van artikel 70, leden 1 en 2, van de Wet inzake overheids-
opdrachten van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 84-2000, 1996; nr. 4-102, 2006) en in de sector stads-
spoorweg-, tram-, trolleybus- of busdiensten werkzaam zijn overeenkomstig de Wet op het Wegvervoer van de
Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 119-2772, 1996)

Luxemburg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)
— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg
— Transports intercommunaux du canton d’Esch-sur-Alzette (TICE)

— Busondernemingen die opereren overeenkomstig het réglement grand-ducal van 27 september 2005 déterminant
les conditions d’exécution des dispositions de larticle 22 de la loi du 29 juin 2004 sur les transports publics

Hongarije
Entiteiten die openbaar lokaal en langeafstandsvervoer per bus volgens dienstregeling verzorgen overeenkomstig de

artikelen 162 en 163 van 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl en 1988. évi L. torvény a kozuti kozleke-
désrdl

Entiteiten die nationaal openbaar reizigersvervoer per spoor verzorgen overeenkomstig de artikelen 162 en 163 van
2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl en 2005. évi CLXXXIIL torvény a vasati kozlekedésrdl

Malta

— L-Awtorita’ dwar it-Trasport ta’ Malta (Malta Transport Authority)

Nederland

Entiteiten die vervoersdiensten verlenen aan het publick overeenkomstig hoofdstuk II (Openbaar Vervoer) van de Wet
Personenvervoer. Bijvoorbeeld:

— RET (Rotterdam)

— HTM (Den Haag)

— GVB (Amsterdam)
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Oostenrijk

Entiteiten met vergunning krachtens de Eisenbahngesetz, BGBI. nr. 60/1957, als gewijzigd, of de Kraftfahrliniengesetz,
BGBL. I nr. 203/1999, als gewijzigd, om vervoersdiensten te verlenen

Polen

Entiteiten die stadsspoorwegdiensten verlenen op basis van een concessie verleend overeenkomstig de ustawa z dnia

28 marca 2003 r. o transporcie kolejowym

Entiteiten die stedelijke busvervoersverdiensten verlenen aan het publiek op basis van een vergunning overeenkomstig
de ustawa z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o transporcie drogowym, en entiteiten die stedelijke vervoersdiensten verlenen
aan het publiek, waaronder:

— Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bialystok
— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. z o.0. Bialystok

— Miejski Zaklad Komunikacji Sp. z o.0. Grudzigdz

— Miejski Zaklad Komunikacji Sp. z 0.0. w Zamosciu

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne — L6dz Sp. z 0.0.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0. Lublin

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne SA, Krakow

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne SA, Wroctaw

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Czgstochowa
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o0.0., Olsztyn

— Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0., Radomsko
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Walbrzych
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z 0.0.
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0. w Swidnicy
— Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0., Bydgoszcz

— Miejskie Zaklady Autobusowe Sp. z 0.0., Warszawa

— Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej SA w Opolu
— Polbus — PKS Sp. z o0.0., Wroclaw

— Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0. Zakopane

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.0., Gliwice

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z o.o.
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— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej SA, Klodzko

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej SA, Katowice

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kro$nie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich SA
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gérze Sp. z o.o.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku Bialej SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Przewozu Towaréw Powszechnej Komunikacji Samochodowej SA
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Minsku Mazowieckim SA
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej ,SOKOLOW” w Sokolowie Podlaskim SA
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z o.o0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie SA
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— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z o.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku SA

— Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe , Transgor” Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mlawie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swigtokrzyskim SA
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spétka Akcyjna
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olawie Spétka Akcyjna
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Watbrzychu Sp. z o.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrolece SA

— Tramwaje Slaskie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z o.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublificu Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Glubczycach Sp. z o.o.
— PKS w Suwatkach SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.0.
— PKS Nowa Sél Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Géra Sp. z o.0.
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— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z 0.0., w Przemyslu

— Przedsigbiorstwo Pafistwowej Komunikacji Samochodowej, Koto

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czestochowa SA

— Przedsigbiorstwo Pafistwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz

— Przedsigbiorstwo Pafistwowej Komunikacji Samochodowej, Konin

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwoér Mazowiecki
— Przedsigbiorstwo Pafistwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdaniski
— Przedsigbiorstwo Pafistwowej Komunikacji Samochodowej, Torun

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z o.0.

— Przedsigbiorstwo Pafistwowej Komunikacji Samochodowej w GnieZnie

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie

— Przedsigbiorstwo Pafistwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
— Przedsigbiorstwo Pafistwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu

— Przedsigbiorstwo Panistwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.0.
— Szczecifisko-Polickie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o.

— Tramwaje §lqskie SA, Katowice

— Tramwaje Warszawskie Sp. z o.o.

— Zaklad Komunikacji Miejskiej w Gdansku Sp. z o.0.

Portugal

— Metropolitano de Lisboa, E.P., overeenkomstig Decreto-Lei No 439/78 van 30 december 1978

— Lokale overheden, lokale diensten en lokale overheidsbedrijven als bedoeld in Lei nr. 58/98 van 18 augustus 1998,
die vervoersdiensten verlenen overeenkomstig Lei No 159/99 van 14 september 1999

— Overheidsdiensten en -bedrijven die spoorwegdiensten verlenen overeenkomstig Lei nr. 10/90 van 17 maart 1990

— Entiteiten die het openbaar vervoer verzorgen overeenkomstig artikel 98 van Regulamento de Transportes em
Automéveis (Decreto No 37272 van 31 december 1948)
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— Entiteiten die het openbaar vervoer verzorgen overeenkomstig Lei No 688/73 van 21 december 1973

— Entiteiten die het openbaar vervoer verzorgen overeenkomstig Decreto-Lei No 38144 van 31 december 1950

— Metro do Porto, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 394-A[98 van 15 december 1998, als gewijzigd bij Decreto-

Lei No 261/2001 van 26 september 2001

— Normetro, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 394-A[98 van 15 december 1998, als gewijzigd bij Decreto-Lei

No 261/2001 van 26 september 2001

— Metropolitano Ligeiro de Mirandela, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 24/95 van 8 februari 1995

— Metro do Mondego, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 10/2002 van 24 januari 2002

— Metro Transportes do Sul, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 337/99 van 24 augustus 1999

— Lokale overheden en lokale overheidsbedrijven die vervoersdiensten verlenen overeenkomstig Lei No 159/99 van

14 september 1999

Roemenié

— S.C. de Transport cu Metroul Bucuresti — ,Metrorex” SA

— Regii Autonome Locale de Transport Urban de Cilatori

Slovenié

Ondernemingen die het stedelijk openbaar busvervoer verzorgen overeenkomstig de Zakon o prevozih v cestnem

prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99):

Mat. St. Naziv Postna St Kraj
1540564 AVTOBUSNI PREVOZI RIZANA d.o.o. De- | 6271 Dekani
kani
5065011 AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota d.d. | 9000 Murska Sobota
5097053 Alpetour potovalna agencija 4000 Kranj
5097061 ALPETOUR, Spedicija in transport, d.d. | 4220 Skofja Loka
Skofja Loka
5107717 INTEGRAL BREBUS Brezice d.o.o. 8250 Brezice
5143233 IZLETNIK CELJE D.D. Prometno In Turis- | 3000 Celje
ticno Podjetje Celje
5143373 AVRIGO DRUZBA ZA AVTOBUSNI PRO- | 5000 Nova Gorica
MET IN TURIZEM D.D. NOVA GORICA
5222966 JAVNO PODJETJE LJUBLJANSKI POTNISKI | 1000 Ljubljana
PROMET D.O.O.
5263433 CERTUS AVTOBUSNI PROMET MARIBOR | 2000 Maribor
D.D.
5352657 I & I — Avtobusni prevozi d.d. Koper 6000 Koper — Capodistria
5357845 Meteor Cerklje 4207 Cerklje
5410711 KORATUR Avtobusni promet in turizem | 2391 Prevalje
d.d.Prevalje
5465486 INTEGRAL, Avtopromet Trzi¢, d.d. 4290 Trzi¢
5544378 KAM-BUS druzba za prevoz potnikov, turi- | 1241 Kamnik
zem in vzdrzevanje vozil, d.d. Kamnik
5880190 MPOV storitve in trgovina d.o.o0. Vinica 8344 Vinica
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Slowakije

— Vervoerders die op basis van een vergunning het openbaar reizigersvervoer per tram, trolleybus of op een andere,
bijzondere wijze in de stad verzorgen dan wel het openbaar reizigersvervoer per kabelbaan verzorgen, dit over-
eenkomstig artikel 23 van Wet nr. 164/1996 volgens de tekst van de Wetten nr. 58/1997, nr.260/2001,
nr. 416/2001 en nr. 1142004

— Vervoerders die geregelde binnenlandse busvervoersdiensten voor het publiek exploiteren op het Slowaakse grond-
gebied of ook op een deel van het grondgebied van een ander land, of op een bepaald deel van het Slowaakse
grondgebied op basis van een vergunning om busvervoersdiensten te exploiteren en op basis van een vervoers-
vergunning voor een bepaald traject, verleend overeenkomstig Wet nr. 168/1996 volgens de tekst van de Wetten
nr. 386/1996, nr. 58/1997, nr. 340/2000, nr. 416/2001, nr. 506/2002, nr. 534/2003 en nr. 114/2004

Bijvoorbeeld:

— Dopravny podnik Bratislava, a.s.

— Dopravny podnik mesta Kosice, a.s.

— Dopravny podnik mesta Presov, a.s.

— Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.

Finland

Entiteiten die geregelde vervoersdiensten per touringcar verstrekken op grond van een vergunning overeenkomstig de
joukkoliikennelaki/kollektivtrafiklagen (869/2009) alsmede gemeentelijke of regionale vervoersinstanties en overheids-

ondernemingen die openbare vervoersdiensten per bus, over het spoor of per metro verlenen dan wel een netwerk
onderhouden ten behoeve van de verstrekking van dergelijke vervoersdiensten

Zweden
Entiteiten die stadsspoorweg- of tramdiensten verlenen overeenkomstig lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv

persontrafik en lagen (1990:1157) sdkerhet vid tunnelbana och sparvig

Publieke of particuliere entiteiten die een trolleybus- of busdienst exploiteren overeenkomstig lagen (1997:734) om
ansvar for viss kollektiv persontrafik en yrkestrafiklagen (1998:490)

Verenigd Koninkrijk

— London Regional Transport
— London Underground Limited
— Transport for London

— Een dochteronderneming van Transport for London in de zin van afdeling 424, lid 1, van de Greater London
Authority Act 1999

— Strathclyde Passenger Transport Executive

— Greater Manchester Passenger Transport Executive
— Tyne and Wear Passenger Transport Executive
— Brighton Borough Council

— South Yorkshire Passenger Transport Executive
— South Yorkshire Supertram Limited

— Blackpool Transport Services Limited



L 97/60 Publicatieblad van de Europese Unie 3.4.2012

— Conwy County Borough Council

— Een persoon die een Londense lokale dienst als omschreven in afdeling 179, lid 1, van de Greater London
Authority Act 1999 (een busdienst) verleent krachtens een overeenkomst die Transport for London is aangegaan
in het kader van afdeling 156, lid 2, van die wet, of krachtens een overeenkomst met een dochtervervoersonder-
neming als omschreven in afdeling 169 van die wet

— Northern Ireland Transport Holding Company

— Een persoon met vergunning voor het vervoer over de weg in het kader van afdeling 4, lid 1, van de Transport Act
(Northern Ireland) 1967, die hem ertoe machtigt om overeenkomstig die vergunning een geregelde dienst te
verzekeren

d) Aanbestedende entiteiten op het gebied van luchthavenfaciliteiten
Belgié

— Brussels International Airport Company
— Belgocontrol

— Luchthaven Antwerpen

— Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
— Société Wallonne des Aéroports

— Brussels South Charleroi Airport

— Liége Airport

Bulgarije

I'naHa nupekums ,I'paxkmaHcka Bb3IyXOIIaBaTeNIHa aIMUHICTpaLs’
HIT ,PbKOBONCTBO Ha B3AYLIHOTO [BMXKeHME”

Exploitanten van burgerluchthavens voor publiek gebruik, aangewezen door de Ministerraad overeenkomstig artikel 43,
lid 3, van de 3akoHa Ha rpaxmaHCKOTO Bb3myxomnasaHe (06H., [1B, 6p.94/01.12.1972):

— Jlernme Cous” EALL

— ,Opanopr Tynn Crap Ebpnopr MennmxmbaT” AJl

— Jletnue ITnosnms” EATL

— Jlernme Pyce” EOO[]

— ,Jlernme T'opna Opsixosuua” EAT]

Tsjechié

Alle aanbestedende entiteiten in de sectoren die in een bepaald geografisch gebied luchthavenfaciliteiten beschikbaar

stellen en exploiteren (als bedoeld in afdeling 4, lid 1, onder i), van Wet nr. 137/2006 inzake overheidsopdrachten, als
gewijzigd)

Bijvoorbeeld:
— Leti$té Karlovy Vary s.r.o.
— Letisté Ostrava, a.s.

— Spréva Letist¢ Praha, s. p.
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Denemarken

— Luchthavens geéxploiteerd op basis van een vergunning overeenkomstig § 55, lid 1, van de lov om luftfart, zie
Geconsolideerde Wet nr. 731 van 21 juni 2007

Duitsland

— Luchthavens als omschreven in artikel 38, lid 2, punt 1, van de Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung van 19 juni
1964, laatstelijk gewijzigd op 5 januari 2007

Estland

Entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig artikel 10, lid 3, van de Wet inzake overheidsopdrachten (RT I 21-2-

2007, 15, 76) en artikel 14 van de Mededingingswet (RT I 2001, 56 332):

— AS Tallinna Lennujaam

— Tallinn Airport GH AS

Terland

— Luchthavens van Dublin, Cork en Shannon onder beheer van Aer Rianta-Irish Airports

— Luchthavens geéxploiteerd op basis van een public use licence die is verleend overeenkomstig de Irish Aviation
Authority Act 1993, als gewijzigd bij de Air Navigation and Transport (Amendment) Act, 1998, en waar lijn-
diensten worden uitgevoerd door luchtvaarttuigen voor het openbaar vervoer van reizigers, post of vracht

Griekenland

— . Ymnpeoia [ohitikrg Aeponopiag” (,YIIA”), die wordt geéxploiteerd overeenkomstig Wetgevingsdecreet nr. 714/70,
als gewijzigd bij Wet nr. 1340/83; de organisatie van de onderneming is geregeld bij Presidentieel Decreet
nr. 56/89, als later gewijzigd

— De onderneming ,Awdvrjg Aepolipévag Adnvav” in Spata die wordt geéxploiteerd overeenkomstig Wetgevingsdecreet
nr. 2338/95 Kipwon ZupPaocng Avamtuéng tou Néou Awedvoug Agpodpopiov g Adrvag ota Imdta, ,idpuon g
etaipeiag ,Aedviig Agpohpévag Adnvav A.E” éykpion mepifalloviikay opev kat aAleg dwrtakeig”)

— ,Dopeig Awyeipiong”, overeenkomstig Presidentieel Decreet nr. 158/02 ,Tdpuor, kataokeur], eEomMiopds, opyavoor),
dioiknon, Aertoupyia kar expie- TAANEUOT) MOAITIKGY AEPOMMEVOV A QUOIKE TIPOCOTA, VOHIKA TPOcHNA WOlwTIKOU dikaiou
kat Opyaviopovg Tomiknig Autodioiknong” (Grieks Staatsblad A 137)

Spanje

— Ente puablico Aeropuertos Espaiioles y Navegacion Aérea (AENA)

Frankrijk

— Luchthavens die worden geéxploiteerd door overheidsbedrijven overeenkomstig de artikelen L.251-1, L.260-1 en
L.270-1 van de code de l'aviation civile

— Luchthavens die worden geéxploiteerd op basis van een concessie verleend door de overheid overeenkomstig artikel
R.223-2 van de code de laviation civile

— Luchthavens die worden geéxploiteerd overeenkomstig een arrété préfectoral portant autorisation d’occupation
temporaire

— Luchthavens die zijn opgericht door de overheid en waarvoor een overeenkomst geldt als bedoeld in
artikel L.221-1 van de code de l'aviation civile

Luchthavens die in eigendom aan een regionale of lokale overheid of aan een groep regionale of lokale overheden zijn
overgedragen overeenkomstig Loi n® 2004-809 van 13 augustus 2004 relative aux libertés et responsabilités locales,
en met name artikel 28 daarvan:

— Aérodrome d’Ajaccio Campo-dell’Oro
— Aérodrome d’Avignon

— Aérodrome de Bastia-Poretta
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— Aérodrome de Beauvais-Tillé

— Aérodrome de Bergerac-Roumaniére

— Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne

— Aérodrome de Brest Bretagne

— Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine

— Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare

— Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo

— Aérodrome de Figari-Sud Corse

— Aérodrome de Lille-Lesquin

— Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine

— Aérodrome de Pau-Pyrénées

— Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes

— Aérodrome de Poitiers-Biard

— Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques

Burgerluchthavens van de overheid die in beheer zijn gegeven aan een kamer van koophandel en nijverheid (artikel 7
van Loi n° 2005-357 van 21 april 2005 relative aux aéroports en Décret n® 2007-444 van 23 februari 2007 relatif

aux aérodromes appartenant a I'Etat):

— Aérodrome de Marseille-Provence

— Adérodrome d’Aix-les-Milles et Marignane-Berre

— Aérodrome de Nice Cote-d’Azur et Cannes-Mandelieu

— Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

— Aérodrome de Fort-de-France-le Lamentin

— Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

— Aérodrome de Saint-Denis-Gillot

Andere burgerluchthavens van de overheid die overeenkomstig Décret n® 2005-1070 van 24 augustus 2005, als
gewijzigd, zijn uitgesloten van overdracht aan een regionale of lokale overheid:

— Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche

— Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

— Aéroports de Paris (Loi n® 2005-357 van 20 april 2005 en Décret n® 2005-828 van 20 juli 2005)
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Italié

— Vanaf 1 januari 1996 heeft het Decreto Legislativo No 497 van 25 november 1995, relativo alla trasformazione
dellAzienda autonoma di assistenza al volo per il traffico aereo generale in ente pubblico economico, denominato
ENAYV, Ente nazionale di assistenza al volo, dat diverse malen is verlengd en daarna is omgezet in wetgeving, met
name Legge No 665 van 21 december 1996, die entiteit per 1 januari 2001 definitief omgezet in een vennoot-
schap (S.p.A.)

— Beheersentiteiten die bij speciale wetten zijn opgericht

— Entiteiten die luchthavenfaciliteiten beheren op basis van een concessie die is verleend overeenkomstig artikel 694
van de Codice della navigazione, Regio Decreto No 327 van 30 maart 1942

— Luchthavenentiteiten, zoals de beheerders SEA (Milaan) en ADR (Fiumicino)

Cyprus
Letland

— Valsts akciju sabiedriba ,Starptautiska lidosta ,Riga””
— SIA ,Aviasabiedriba ,Liepaja””
— SIA ,Ventspils lidosta”

— SIA ,Daugavpils lidosta”

Litouwen

— Overheidsbedrijf Vilnius International Airport

— Overheidsbedrijf Kaunas Airport

— Overheidsbedrijf Palanga International Airport

— Overheidsbedrijf ,Oro navigacija”

— Gemeentebedrijf ,Siauliy oro uostas”

— Andere entiteiten die voldoen aan de voorschriften van artikel 70, leden 1 en 2, van de Wet inzake overheids-
opdrachten van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 84-2000, 1996; nr. 4-102, 2006) en luchthavenfaciliteiten
exploiteren overeenkomstig de Luchtvaartwet van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 94-2918, 2000)

Luxemburg

— Adéroport de Luxembourg

Hongarije

— Luchthavens die geéxploiteerd worden overeenkomstig de artikelen 162 en 163 van 2003. évi CXXIX. torvény a
kozbeszerzésekrdl en 1995. évi XCVIL torvény a légikozlekedésrsl

— Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiil6tér, beheerd door Budapest Airport Rt. op basis van 1995. évi XCVIL
torvény a légikozlekedésrdl en 83/2006. (XII. 13.) GKM rendelet a légiforgalmi irdnyité szolgdlatot elldté és a
légiforgalmi szakszemélyzet képzését végzs szervezetrdl

Malta

— L-Ajruport Internazzjonali ta’ Malta (Malta International Airport)
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Nederland

Luchthavens die geéxploiteerd worden overeenkomstig de artikelen 18 e.v. van de Luchtvaartwet
Bijvoorbeeld:
— Luchthaven Schiphol

Oostenrijk

— Entiteiten met vergunning overeenkomstig de Luftfahrtgesetz, BGBL. nr. 253/1957, als gewijzigd, om luchthaven-
faciliteiten beschikbaar te stellen

Polen

— Overheidsbedrijf ,Porty Lotnicze”, dat geéxploiteerd wordt op basis van ustawa z dnia 23 pazdziernika 1987 r. o
przedsigbiorstwie pafistwowym ,Porty Lotnicze”

— Port Lotniczy Bydgoszcz SA

— Port Lotniczy Gdanisk Sp. z o.0.

— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze SA Miedzynarodowy Port Lotniczy Katowice
— Migdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawla II Krakow — Balice Sp. z 0.0
— Lotnisko L6dz Lublinek Sp. z o.o.

— Port Lotniczy Poznan — tawica Sp. z o.o0.

— Port Lotniczy Szczecin — Goleniéw Sp. z o.0.

— Port Lotniczy Wrocltaw SA

— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie

— Port Lotniczy Rzeszéw — Jasionka

— Porty Lotnicze ,Mazury — Szczytno” Sp. z 0.0. w Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Géra — Babimost

Portugal

— ANA — Aecroportos de Portugal, SA, opgericht overeenkomstig Decreto-Lei No 40498 van 18 december 1998

— NAV — Empresa Piblica de Navegacdo Aérea de Portugal, E. P., opgericht overeenkomstig Decreto-Lei No 404/98
van 18 december 1998

— ANAM — Aeroportos e Navegacdo Aérea da Madeira, S. A., opgericht overeenkomstig Decreto-Lei No 45391 van
11 december 1991

Roemenié

— Compania Nationald ,Aeroporturi Bucuresti” SA

— Societatea Nationald ,Acroportul Internagional Mihail Kogalniceanu-Constanta”

— Societatea Nationald ,Aeroportul International Timisoara-Traian Vuia” SA

— Regia Autonomd Administratia Romand a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT SA
— Acroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale

— S.C. Acroportul Arad SA
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— Regia Autonoma Aeroportul Baciu

— Regia Autonoma Aeroportul Baia Mare
— Regia Autonomd Aeroportul Cluj Napoca
— Regia Autonomd Aeroportul International Craiova
— Regia Autonomi Aeroportul lasi

— Regia Autonomd Aeroportul Oradea

— Regia Autonomd Aeroportul Satu-Mare
— Regia Autonomd Aeroportul Sibiu

— Regia Autonomd Aeroportul Suceava

— Regia Autonomd Aeroportul Targu Mures
— Regia Autonomd Aeroportul Tulcea

— Regia Autonomd Aeroportul Caransebes

Slovenié

Publieke burgerluchthavens die geéxploiteerd worden overeenkomstig de Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01):

Mat. St Naziv Postna St Kraj
1589423 Letalski center Cerklje ob Krki 8263 Cerklje ob Krki
1913301 Kontrola zra¢nega prometa d.o.o. 1000 Ljubljana
5142768 Aerodrom Ljubljana d.d. 4210 Brnik-Aerodrom
5500494 Aerodrom Portoroz, d.o.o. 6333 Secovlje — Sicciole
Slowakije

Entiteiten die luchthavens exploiteren op grond van een autorisatie van de overheid, en entiteiten die luchtvaarttele-
communicatiediensten verlenen overeenkomstig Wet nr. 143/1998 volgens de tekst van Wetten nr. 57/2001,
nr. 37/2002, nr. 136/2004 en nr. 5442004

Bijvoorbeeld:

— Letisko M.R.Stefénika, a.s., Bratislava
— Letisko Poprad — Tatry, a.s.

— Letisko Kosice, a.s.

Finland

Luchthavens beheerd door Finavia plc. of door een gemeente of een overheidsbedrijf overeenkomstig de ilmailulakif
luftfartslagen (1194/2009) en Laki Ilmailulaitoksen muuttamisesta osakeyhtioksi 2009/877

Zweden

— Luchthavens van de overheid die geéxploiteerd worden overeenkomstig luftfartslagen (1957:297)

— Luchthavens die in handen zijn van en geéxploiteerd worden door particulieren met een exploitatievergunning

krachtens genoemde wet, wanneer deze vergunning voldoet aan de criteria van artikel 2, lid 3, van Richtlijn
2004/17[EG
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Verenigd Koninkrijk
— Een lokale overheid die in een bepaald geografisch gebied luchthaven- of andere aanlandingsfaciliteiten beschikbaar
stelt aan luchtvervoerders

— Een luchthavenexploitant in de zin van de Airports Act 1986, die een luchthaven beheert die valt onder de
economische regelgeving uit hoofde van deel IV van die wet

— Highland and Islands Airports Limited
— Een luchthavenexploitant in de zin van de Airports (Northern Ireland) Order 1994
— BAA Ltd

Aanbestedende entiteiten in de sector zeehaven-, binnenhaven- of andere aanlandingsfaciliteiten
Belgi¢

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen

— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtingen

— Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Liege

— Port autonome du Centre et de 'Ouest

— Gewestelijke Vennootschap van de Haven van Brussel/Société régionale du Port de Bruxelles
— Waterwegen en Zeckanaal

— De Scheepvaart

Bulgarije
— I Mpucranumpa vapacrpykrypa”

Entiteiten die krachtens bijzondere of exclusieve rechten havens voor openbaar vervoer van nationaal belang, of delen
daarvan, exploiteren, opgenomen in bijlage nr. 1 bij artikel 103a van de 3akoHa 3a MOPCKMTE [POCTPAHCTBA, BHTPEIIHNTE
BOJIHM IbTUILIA ¥ MpUCTaHMuaTa Ha PenyOnvka Buiarapus (06H., OB, 6p.12/11.2.2000):

— IIpucranmme Bapna” EAJ]

— Hopr bamunx” AJ]

— ,BM Tlopr” AJI

— lIpucranume byprac” EAL

— IIpucranmmen xommuekc — Pyce” EAJ]
— Ipucranumen xommiekc — Jlom” EAJ]
— lIpucranmme Bugmn” EOO[]

— Jparaxen ¢nor — Vcrsp” AIl

— JlyHaBcku mnmyctpuanen nmapk” AJl
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Entiteiten die krachtens bijzondere of exclusieve rechten havens voor openbaar vervoer van regionaal belang, of delen
daarvan, exploiteren, opgenomen in bijlage nr. 2 bij artikel 103a van de 3akoHa 3a MOpCKNTe IIPOCTPAHCTBA, BHTPEUIHUTE
BOIIHM IIBTHIA U NpUCTaHMmata Ha Permy6rmuka Bwmrapust (06m., 1B, 6p.12/11.2.2000):

— ,Quu Topr” Al

— Kopabopemonren 3asox ,Ilopr — Byprac” ALl
— JIn6bpn Metanc rpyn” AJl

— ,Tpanccrpoit — Byprac” AJ]

— ,,Onecoc TIBM” AJ]

— ,Jlommbpzkane umcrorata Ha Mopckute omn” AJl
— ,llonmapuc 8” OO[]

— Jlecun” AL

— ,Pomnerpon — Boarapus” AJl

— ,bynmapker — [IM” OO[]

— ,CBoGonna 30Ha — Pyce” EAJ]

— Jynascku mparaxen ¢ror” — AJl

— ,Hapen” OO[]

— ,TEI] Csuioza” ATl

— HEK EAJlL — xnon , AEIl — bBernene”

— ,Hag¢rekc ITerpon” EOOII

— ,Qepuboren kommieke” AJl

— Jynascku mparaxen ¢ror dynum” AJl

— ,OMB Bbwirapus” EOO[]

— CO MAT Al — kmnoH Bummu

— ,CBoGonHa 30Ha — Bummn” EAJ]

— JlyHascku mparaxeH ¢ror Bumun”

— [ynas typc” Al

— ,Mekom” OO0

— Jy6sn Be Ko” EOO[]

Tsjechié

Alle aanbestedende entiteiten in de sectoren die in een bepaald geografisch gebied zeehaven-, binnenhaven- of andere
aanlandingsfaciliteiten beschikbaar stellen of exploiteren voor vervoer door de lucht, over zee of over de binnen-

wateren (zoals beheerst door afdeling 4, lid 1, onder i), van Wet nr. 137/2006 inzake overheidsopdrachten, als
gewijzigd)

Bijvoorbeeld:

— Ceské pfistavy, a.s.
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Denemarken

— Havens als bedoeld in § 1 van lov om havne, zie Wet nr. 326 van 28 mei 1999

Duitsland

— Zechavens die geheel of gedeeltelijk in handen zijn van territoriale overheden (Linder, Kreise, Gemeinden)
— Binnenhavens die overeenkomstig de Wassergesetze van de Linder vallen onder de Hafenordnung

Estland

Entiteiten die werkzaam zijn overeenkomstig artikel 10, lid 3, van de Wet inzake overheidsopdrachten
(RT I 21-2-2007, 15, 76) en artikel 14 van de Mededingingswet (RT I 2001, 56 332):

— AS Saarte Liinid;
— AS Tallinna Sadam

lerland

— Havens die overeenkomstig de Harbours ACTS 1946 to 2000 worden geéxploiteerd

— Haven van Rosslare Harbour, die overeenkomstig de Fishguard and Rosslare Railways and Harbours ACTS 1899
wordt geéxploiteerd

Grickenland

— ,Opyaviopog Awpgvog Bohou Avevupn Etawpeia” (,0.AB. A.E”), overeenkomstig Wet nr. 2932/01

— ,Opyaviopodg Awévog Ehevoivag Avovupn Etaipeia” (,0.A.E. A.E.”), overeenkomstig Wet nr. 2932/01

— ,Opyaviopodg Awévog Hyoupevitoag Avavupn Etaipeia” (,0.A.HI. A.E”), overeenkomstig Wet nr. 2932/01
— ,Opyaviopog Awpévog Hpaxheiou Avavupn Etapeia” (,0.A.H. A.E”), overeenkomstig Wet nr. 2932/01

— ,Opyaviopog Awpgvog Kafdhag Avovupn Etarpeia” (,0.AK. AE"), overeenkomstig Wet nr. 2932/01

— ,Opyaviopog Apévog Képkupag Avavupn Etapeia” (,0.AKE. A.E”), overeenkomstig Wet nr. 2932/01

— ,Opyaviopog Awévog Tatpov Avevupn Etapeia” (,0.AJTA. A.E”), overeenkomstig Wet nr. 2932/01

— ,Opyaviopog Awpgvog Aavpiou Avvupn Etaipeia” (,0.A.A. AE”), overeenkomstig Wet nr. 2932/01

— ,Opyaviopog Awpgvog Pagrivag Avovupn Etaipeia” (,0.A.P. A.E”), overeenkomstig Wet nr. 2932/01

— (Havendiensten)

— Andere havens, Anpotika kat Nopapyiaka Tapeia (Gemeente- en Prefectuurhavens) die vallen onder Presidentieel
Decreet nr. 649/1977, Wet 298702, Presidentieel Decreet 362/97 en Wet 2738/99

Spanje

— Ente puablico Puertos del Estado

— Autoridad Portuaria de Alicante

— Autoridad Portuaria de Almerfa — Motril
— Autoridad Portuaria de Avilés

— Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
— Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz

— Autoridad Portuaria de Baleares
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— Autoridad Portuaria de Barcelona

— Autoridad Portuaria de Bilbao

— Autoridad Portuaria de Cartagena

— Autoridad Portuaria de Castellon

— Autoridad Portuaria de Ceuta

— Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
— Autoridad Portuaria de Gijon

— Autoridad Portuaria de Huelva

— Autoridad Portuaria de Las Palmas

— Autoridad Portuaria de Mélaga

— Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
— Autoridad Portuaria de Melilla

— Autoridad Portuaria de Pasajes

— Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
— Autoridad Portuaria de Santander

— Autoridad Portuaria de Sevilla

— Autoridad Portuaria de Tarragona

— Autoridad Portuaria de Valencia

— Autoridad Portuaria de Vigo

— Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

— Andere havendiensten van de ,Comunidades Auténomas” de Andalucia, Asturias, Baleares, Canarias, Cantabria,
Catalufia, Galicia, Murcia, Pais Vasco y Valencia

Frankrijk

— Port autonome de Paris, opgericht bij Loi n® 68-917 van 24 oktober 1968 relative au port autonome de Paris

— Port autonome de Strasbourg, opgericht bij de convention van 20 mei 1923 entre I'tat et la ville de Strasbourg

relative a la construction du port rhénan de Strasbourg et a l'exécution de travaux dextension de ce port,
goedgekeurd bij de loi van 26 april 1924

Ports autonomes die geéxploiteerd worden overeenkomstig de artikelen L. 111-1 en volgende van de code des ports
maritimes en rechtspersoonlijkheid bezitten:

— Port autonome de Bordeaux
— Port autonome de Dunkerque
— Port autonome de La Rochelle

— Port autonome du Havre
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— Port autonome de Marseille

— Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
— Port autonome de Pointe-a-Pitre

— Port autonome de Rouen

Havens die geen rechtspersoonlijkheid bezitten, in handen zijn van de overheid (décret n® 2006-330 van 20 maart
2006 fixant la liste des ports des départements d’outre-mer exclus du transfert prévu a Tarticle 30 de la loi du 13 aott
2004 relative aux libertés et responsabilités locales) en in beheer zijn gegeven aan de lokale kamers van koophandel en
nijverheid:

— Port de Fort-de-France (Martinique)
— Port de Dégrad des Cannes (Guyane)
— Port-Réunion (ile de la Réunion)

— Ports de Saint-Pierre et Miquelon

Havens die geen rechtspersoonlijkheid bezitten en in eigendom zijn overgedragen aan de regionale of plaatselijke
overheden en waarvan het beheer is toevertrouwd aan de lokale kamers van koophandel en nijverheid (artikel 30 van
Loi n° 2004-809 van 13 augustus 2004 relative aux libertés et responsabilités locales, als gewijzigd bij Loi n® 2006-
1771 van 30 december 2006):

— Port de Calais

— Port de Boulogne-sur-Mer
— Port de Nice

— Port de Bastia

— Port de Sete

— Port de Lorient

— Port de Cannes

— Port de Villefranche-sur-Mer

— Voies navigables de France, publiek orgaan dat valt onder artikel 124 van Loi n® 90-1168 van 29 december 1990,
als gewijzigd

Italié

— Havens van de staat (Porti statali) en andere havens die overeenkomstig de Codice della navigazione, Regio Decreto
No 327 van 30 maart 1942 worden beheerd door de Capitaneria di Porto

— Autonome havens (enti portuali) die overeenkomstig artikel 19 van de Codice della navigazione, Regio Decreto
No 327 van 30 maart 1942 bij bijzondere wetgeving zijn opgericht

Cyprus
H Apxny Apévov Kompou opgericht door de mepi Apxng Awévev Kimpou Nopo tou 1973

Letland

Diensten die havens besturen overeenkomstig de wet ,Likumu par ostam”
— Rigas brivostas parvalde

— Ventspils brivostas parvalde
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— Liepajas specialas ekonomiskas zonas parvalde
— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

— Lielupes ostas parvalde

— Engures ostas parvalde

— Meérsraga ostas parvalde

— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde

— Andere overheden die hun aankopen doen overeenkomstig de wet ,Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu
sniedz&ju vajadzibam” en havens besturen overeenkomstig de wet ,Likumu par ostam”

Litouwen

— Overheidsbedrijf Zechavendienst Klaipéda, werkzaam overeenkomstig de Wet op de Zeehavendienst Klaipéda van

de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 53-1245, 1996)

— Overheidsbedrijf ,Vidaus vandens keliy direkcija’, werkzaam overeenkomstig de Wet op het vervoer over de
binnenlandse waterwegen van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 105-2393, 1996)

— Andere entiteiten die voldoen aan de voorschriften van artikel 70, leden 1 en 2, van de Wet inzake overheids-
opdrachten van de Republiek Litouwen (Staatsblad nr. 84-2000, 1996; nr. 4-102, 2006) en in de sector zeehaven-,
binnenhaven- of andere aanlandingsfaciliteiten werkzaam zijn overeenkomstig de Wet op het vervoer over de
binnenlandse waterwegen van de Republiek Litouwen

Luxemburg

— Port de Mertert, geéxploiteerd overeenkomstig de Loi modifiée van 31 maart 2000 concernant 'administration et
I'exploitation du Port de Mertert

Hongarije
— Havens die geéxploiteerd worden overeenkomstig de artikelen 162 en 163 van 2003. évi CXXIX. torvény a

kozbeszerzésekrdl en 2000. évi XLIL torvény a vizi kozlekedésrdl

Malta

— L-Awtorita’ Marittima ta’ Malta (Malta Maritime Authority)

Nederland

Aanbestedende entiteiten op het gebied van zechaven-, binnenhaven- of andere aanlandingsfaciliteiten
Bijvoorbeeld:
— Havenbedrijf Rotterdam

Oostenrijk

— Binnenhavens die geheel of gedeeltelijk in handen zijn van de deelstaten en/of gemeenten

Polen
Entiteiten die opgericht zijn op basis van ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach morskich,
waaronder:

— Zarzad Morskiego Portu Gdarisk SA

— Zarzad Morskiego Portu Gdynia SA
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— Zarzad Portéw Morskich Szczecin i Swinoujicie SA
— Zarzad Portu Morskiego Dartowo Sp. z o.o.

— Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z o.o.

— Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Pafistwowe Polska Zegluga Morska

Portugal

— APDL — Administragdo dos Portos do Douro e Leixdes, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 335/98 van 3 no-
vember 1998

— APL — Administracdo do Porto de Lisboa, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 336/98 van 3 november 1998
— APS — Administragdo do Porto de Sines, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 337/98 van 3 november 1998

— APSS — Administragdo dos Portos de Setibal e Sesimbra, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 338/98 van
3 november 1998

— APA — Administragdo do Porto de Aveiro, SA, overeenkomstig Decreto-Lei No 339/98 van 3 november 1998

— Instituto Portudrio dos Transportes Maritimos, LP. (IPTM, LP.), overeenkomstig Decreto-Lei No 146/2007 van
27 april 2007

Roemenié

— Compania Nationald ,Administratia Porturilor Maritime” SA Constanta
— Compania Nationald ,Administratia Canalelor Navigabile SA”

— Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale ,RADIONAV” SA
— Regia Autonomd ,Administratia Fluviald a Dundrii de Jos”

— Compania Nationald ,Administratia Porturilor Dundrii Maritime”

— Compania Nationald ,Administragia Porturilor Dundrii Fluviale” SA

— Porturile: Sulina, Bréila, Zimnicea si Turnul-Migurele

Slovenié

Zechavens die geheel of gedeeltelijk in handen zijn van de overheid en die een economische publicke dienst verlenen
overeenkomstig de Pomorski Zakonik (Uradni list RS, 56/99):

Mat. 3t. Naziv Postna St Kraj
5144353 LUKA KOPER D.D 6000 Koper — Capodistria
5655170 Sirio d.o.o 6000 Koper
Slowakije

Entiteiten die met goedkeuring van de overheid niet-publieke binnenhavens exploiteren voor het riviervervoer door
vervoersbedrijven, of entiteiten die door de overheid zijn opgericht voor de exploitatie van publieke rivierhavens
overeenkomstig Wet nr. 338/2000 volgens de tekst van Wetten nr. 57/2001 en nr. 580/2003
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Finland

— Havens die geéxploiteerd worden overeenkomstig de laki kunnallisista satamajirjestyksistd ja lilkennemaksuista/
lagen om kommunala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976) en havens die vallen onder een vergunning
overeenkomstig afdeling 3 van de laki yksityisistd yleisistd satamista/lagen om privata allminna hamnar
(1156/1994).

— Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsndimnden for Saima kanal

Zweden

Havens en aanlandingsfaciliteiten overeenkomstig lagen (1983:293) om inrittande, utvidgning och avlysning av allmin
farled och allmidn hamn en férordningen (1983:744) om trafiken pd Gota kanal

Verenigd Koninkrijk

— Een lokale overheid die in een bepaald geografisch gebied zeehaven-, binnenhaven- of andere aanlandingsfaciliteiten
verleent voor het vervoer over zee of over de binnenwateren

— Een havendienst in de zin van artikel 57 van de Harbours Act 1964
— British Waterways Board

— Een havendienst als omschreven in afdeling 38, lid 1, van de Harbours Act (Northern Ireland) 1970.”
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